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I1

(Parengiamieji aktai)

TARYBA

PER PIRMAJ] SVARSTYMA PRIIMTA TARYBOS POZICIJA (ES) Nr. 33/2021

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo nustatoma Europos
infrastruktiiros tinkly priemoné ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014

Tarybos priimta 2021 m. birZelio 14 d.
(Tekstas svarbus EEE)
(2021/C 276/01)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 172 ir 194 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (3),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti pazangy, tvary ir integracinj augima, skatinti darbo viety kiirimg ir jvykdyti ilgalaikius priklau-
somybés nuo iskastinio kuro mazinimo jsipareigojimus, Sgjungai reikia Siuolaikiskos, daugiartisés ir gerai veikian-
¢ios infrastruktiiros jos transporto, energetikos ir skaitmeniniame sektoriuose, kuri padéty tarpusavyje sujungti ir
integruoti Sajungg ir visas jos salas ir regionus, jskaitant jos nutolusius, atokiausius, periferinius, kalnuotus ir retai
apgyvendintus regionus. Tos jungtys turéty sudaryti geresnes salygas laisvam asmeny, prekiy, kapitalo ir paslaugy
judéjimui. Transeuropiniais tinklais turéty bati sudarytos palankesnés salygos tarpvalstybinéms jungtims, skati-
nama didesné ekonominé, socialiné bei teritoriné sanglauda ir prisidedama prie konkurencingesnés ir tvaresnés
socialinés rinkos ekonomikos ir prie kovos su klimato kaita;

(2)  Europos infrastruktiiros tinkly priemone (toliau — EITP) sickiama paspartinti investicijas transeuropiniy tinkly
srityje ir pritraukti finansavima tiek i§ vieSojo, tiek i§ privaciojo sektoriy, kartu padidinant teisinj tikruma ir
laikantis technologinio neutralumo principo. EITP turéty sudaryti galimybes visapusiskai i$naudoti transporto,
energetikos ir skaitmeninio sektoriy sinergija ir taip padidinti Sgjungos veiksmy efektyvumga ir suteikti galimybiy
kuo labiau sumazinti jgyvendinimo ilaidas;

(3)  EITP taip pat turéty bati prisidedama prie Sajungos kovos su klimato kaita veiksmy ir remiami aplinkos bei
socialiniu pozifiriu tvariis projektai, jskaitant, kai tikslinga, klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie klimato
kaitos veiksmus. Visy pirma turéty bati sustiprintas EITP indélis siekiant ParyZiaus susitarimo, priimto pagal
Jungtiniy Tauty bendrajg klimato kaitos konvencija (*) (toliau — ParyZiaus susitarimas), uzdaviniy ir tiksly, taip pat
2030 m. klimato ir energetikos tiksly ir ilgalaikio priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo tikslo;

(1) OL C 440, 2018 12 6, p. 191.

(3) OLC 461, 2018 12 21, p. 173.

(}) 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 158, 2021 4 30, p. 884) ir 2021 m. birzelio 14 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstymg. ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() OLL 282, 2016 10 19, p. 4.
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(4)  vykdant EITP turéty bati uZztikrintas auksto lygio skaidrumas ir vieSos konsultacijos rengiamos laikantis taikytinos
Sajungos ir nacionalinés teisés;

(5)  atsizvelgiant | kovos su klimato kaita svarba ir laikantis Sajungos isipareigojimy jgyvendinti ParyZiaus susitarima
ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, $iuo reglamentu siekiama padéti integruoti klimato politikos
veiksmus ir pasiekti bendrg tikslg — bent 30 % Sajungos biudzeto islaidy skirti klimato tikslams jgyvendinti. Be
to, $iuo reglamentu turéty bati prisidéta prie plataus uZmojo tikslo 7,5 % metiniy islaidy pagal 2021-2027 m.
daugiamete finansing programg (toliau — 2021-2027 m. DFP) 2024 metais skirti biologinés ivairovés tikslams, o
2026 ir 2027 metais — 10 % metiniy iSlaidy atsizvelgiant i esamus klimato ir biologinés jvairovés tiksly sutapi-
mus. Vykdant veiksmus pagal EITP, 60 % jos bendro finansinio paketo turéty biti skiriama klimato tikslams
igyvendinti, remiantis, inter alia, Siais koeficientais: i) 100 % islaidoms, susijusioms su gelezinkeliy infrastruktira,
jkrovimo infrastruktiira, alternatyviaisiais ir tvariais degalais, $variu miesto transportu, elektros energijos
perdavimu, elektros kaupimu, pazangiaisiais tinklais, CO, transportu ir atsinaujinancigja energija; ii) 40 % islai-
doms, susijusioms su vidaus vandeny keliais ir daugiarf$iu vezimu, taip pat dujy infrastruktdra, jei ji sudaro
salygas padidinti i§ atsinaujinanciy iStekliy gaunamo vandenilio arba biometano naudojimg. Taikomi iSsamis
klimato srities i$laidy stebéjimo koeficientai turéty biiti suderinti, kai taikytina, su Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/... (°) (") I priede iSdéstytais koeficientais. Atitinkami veiksmai bus nustatyti rengiant ir
jgyvendinant EITP ir i§ naujo jvertinti atsizvelgiant j atitinkamus vertinimus ir perZzifiros procesus. Siekiant
i$vengti infrastruktiiros pazeidziamumo dél galimo ilgalaikio klimato kaitos poveikio ir uZztikrinti, kad su projektu
susijusio i§metamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio islaidos baty jtrauktos j projekto ekonominj verti-
nima, pagal EITP remiami projektai turéty bati jvertinti atsizvelgiant i jy atsparumo klimato kaitai didinimg, kai
aktualu, vadovaujantis gairémis, kurias Komisija turéty parengti uztikrindama suderinamumga su kitoms Sajungos
programoms rengiamomis gairémis;

(6)  pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 8 straipsnj visuose savo veiksmuose Sgjunga siekia pasalinti
motery ir vyry nelygybés apraiskas ir diegti jy lygybe. Visais EITP vertinimo, rengimo, jgyvendinimo ir stebésenos
etapais turéty bati atsizvelgiama j ly¢iy lygybe, taip pat | vienodas teises ir lygias galimybes visiems bei iy tiksly
integravimg, ir jie visais tais etapais turéty bati skatinami;

(7)  siekiant laikytis ataskaity teikimo reikalavimy dél Sajungos fondy lésy, skirty remti priemones, kuriy imtasi
siekiant jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2284 (%) tikslus, panaudojimo su iSme-
taly ar oro terSaly mazinimu pagal ta direktyva susijusios i8laidos turéty baiti sekamos;

(8)  svarbus EITP tikslas yra padidinti transporto, energetikos ir skaitmeninio sektoriy sinergija ir papildlomumg. Tuo
tikslu EITP turéty biiti numatyta patvirtinti darbo programas, kurios galéty apimti konkrecias intervencijy sritis,
pavyzdziui, susijusias su susietuoju ir automatizuotu judumu ar tvariais alternatyviaisiais degalais. Skaitmeninés
komunikacijos uZtikrinimas galéty tapti neatskiriama bendro intereso energetikos ir transporto srities projekto
dalimi. Be to, pagal EITP kiekvienam sektoriui turéty bati suteikta galimybé kai kuriuos su kitu sektoriumi
susijusius sinerginius elementus laikyti atitinkanciais reikalavimus, jei toks pozitris padidina investicijy teikiamg
socialing ir ekonomin¢ naudg. Sektoriy sinergija turéty bati skatinama veiksmy atrankai taikomais skyrimo
kriterijais, taip pat numatant padidintg bendrg finansavimag;

(9)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.1315/2013 (7) iSdéstytos transeuropinio transporto tinklo
(TEN-T) gairés (toliau — TEN-T gairés), kuriose nustatyta TEN-T infrastrukttira, nurodyti reikalavimai, kuriuos ji
turi atitikti, ir numatytos TEN-T jgyvendinimo priemonés. Visy pirma TEN-T gairése numatyta, kad pagrindinis
tinklas turi bati uzbaigtas ne véliau kaip 2030 m., sukuriant naujg infrastruktiirg ir i§ esmés modernizuojant ir
rekonstruojant dabarting infrastruktiira, biiting, kad baity uztikrintas tinklo testinumas;

() ...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021]..., kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros
fondo, ,Europos socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiros
fondo nuostatos ir iy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy
politikos finansinés paramos priemonés finansinés taisyklés (OL ...).

(*) Reglamento, pateikiamo dokumente st06674/21 (2018/0196 (COD)), numeris.

(°) 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 dél tam tikry valstybése narése j atmosfera
iSmetamy teraly kiekio mazinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/35/EB ir panaikinama Direktyva 2001/81/EB (OL L 344,
2016 1217, p. 1).

(7) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto
tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).
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(10)  siekiant uZztikrinti jungluma visoje Sajungoje, pagal EITP finansuojami veiksmai, kuriais padedama plétoti bendro
intereso projektus transporto sektoriuje, turéty bati grindziami visy transporto rasiy papildomumu, kad bity
sukurti efektyviis, tarpusavyje susieti ir daugiar$iai tinklai. Tai turéty apimti kelius tose valstybése narése,
kurioms vis dar labai reikia investicijy jy TEN-T pagrindiniam keliy tinklui uzbaigti;

(11)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (%) (toliau — Finansinis reglamentas)
193 straipsnio 2 dalj dotacija gali bati skirta jau pradétam jgyvendinti veiksmui, jeigu pareiskéjas gali jrodyti, kad
veiksmg buvo biitina pradéti jgyvendinti prie§ pasirasant susitarimg dél dotacijos. Taciau islaidos, patirtos pries
pateikiant dotacijos paraiska, néra tinkamos finansuoti, iSskyrus tinkamai pagristus i$imtinius atvejus. Siekiant
isvengti bet kokio Sajungos paramos sutrikdymo, kuris galéty pakenkti Sajungos interesams, turéty biiti jmanoma
numatyti ribotg laikotarpj 2021-2027 m. DFP vykdymo pradZzioje nustatyti, kad patirtos islaidos, susijusios su jau
pradeétais jgyvendinti pagal §j reglamenta remiamais veiksmais, yra tinkamos finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d.,
net jei jos buvo patirtos prie$ pateikiant dotacijos paraiska arba prasyma suteikti paramag;

(12)  siekiant jgyvendinti TEN-T gairése nustatytus tikslus, prioriteto tvarka biitina remti vykdomus TEN-T projektus,
taip pat tarpvalstybines jungtis ir triikstamas jungtis, ir uZtikrinti, kai taikytina, kad remiami veiksmai atitikty
koridoriy darbo planus, patvirtintus vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 1315/2013, ir bendrg tinkly plétra, kiek
tai susij¢ su veiklos rezultatais ir sgveikumu;

(13)  visy pirma norint ne véliau kaip 2030 m. visa apimtimi idiegti Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistema
(ERTMS) pagrindiniame tinkle, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 1315/2013, reikia padidinti parama Sajungos
lygmeniu ir numatyti privaciy investuotojy dalyvavimga skatinancias priemones;

(14)  be to, oro uosty sujungimas su TEN-T pagrindiniu tinklu yra svarbi i$ankstiné sékmingo TEN-T pagrindinio tinklo
uzbaigimo ir veiksmingo intermodalumo uZtikrinimo salyga. Todél pirmenybé turéty bati teikiama tokiy oro
uosty jungCiy sukarimui, kai jy néra;

(15)  jgyvendinant tarpvalstybinius veiksmus, reikalingas didelio masto integravimas juos planuojant ir jgyvendinant.
Neteikiant pirmenybés né vienam i§ toliau i§vardyty pavyzdziy, Sis integravimas galéty biti pasiektas jsteigiant
viena projekto imone, bendra valdymo struktiira, bendraja jmone, sukuriant dvisale teising sistemg, sistema,
grindziamg jgyvendinimo aktu pagal Reglamento (ES) Nr.1315/2013 47 straipsnj, arba nustatant bet kokia
kita bendradarbiavimo formg. Turéty bati skatinama kurti integruotas valdymo struktiiras, jskaitant bendrasias
jmones, be kita ko, numatant didesnj bendro finansavimo lygi;

(16)  $iuo metu rengiamos supaprastinimo priemonés, skirtos TEN-T tinklo jgyvendinimui paspartinti, turéty padéti
veiksmingiau jgyvendinti bendro intereso projektus transporto srityje;

(17)  siekiant atsizvelgti i didéjancius transporto srautus ir TEN-T raida, reikéty atitinkamai pritaikyti pagrindinio tinklo
koridoriy ir i§ anksto nustatyty jy atkarpy iSdéstyma. Toks pagrindinio tinklo koridoriy pritaikymas neturéty
daryti poveikio pagrindinio tinklo uzbaigimui ne véliau kaip 2030 m., turéty padidinti koridoriy apréptj valstybiy
nariy teritorijose ir turéty biiti proporcingas, kad baty islaikytas koridoriy plétros ir koordinavimo nuoseklumas ir
veiksmingumas. Todél pagrindinio tinklo koridoriy ilgis neturéty padidéti daugiau nei 15 %. Tinkamu laiku
pritaikant pagrindinio tinklo koridoriy i§déstyma reikéty atsizvelgti i pagrindinio tinklo diegimo perzidiros,
numatytos Reglamente (ES) Nr. 1315/2013, rezultatus. Atliekant perziiirg reikéty atsizvelgti | regionines tarpvals-
tybines TEN-T tinklo gelezinkelio jungtis, kuriy buvo atsisakyta arba kurios buvo iSardytos, taip pat i kitus
visuotinio tinklo poky¢ius ir Jungtinés Karalystés isstojimo i§ Sajungos poveiki;

(18) batina skatinti vie$gsias ir privacigsias investicijas j visas transporto raisis, kad bty padedama pereiti prie
i$maniojo, saveikaus, tvaraus, daugiar@sio, jtraukaus, prieinamo, saugaus ir patikimo judumo visoje Sajungoje.
2017 m. geguzés 31 d. komunikate ,Europa kelyje. Socialiai teisingo peréjimo prie netaraus, konkurencingo ir
susietojo susisiekimo visiems darbotvarké® Komisija pateiké plataus uzmojo iniciatyvy, kuriomis siekiama didinti
eismo sauga, skatinti pazangy jkrovimag kelyje, mazinti iSmetamo CO, ir oro terSaly kiekj bei eismo spistis,
skatinti susietgjj ir autonominj judumg ir uZtikrinti darbuotojams tinkamas salygas ir poilsio laikg, rinkinj. Kai
aktualu, toms iniciatyvoms turéty bati teikiama Sajungos finansiné parama, skiriama pagal EITP;

(%) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES) Nr.1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr.283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/
2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(19) kalbant apie naujasias technologijas ir inovacijas, TEN-T gairése reikalaujama, kad TEN-T sudaryty galimybe
mazinti visy transporto rsiy priklausomybe nuo iSkastinio kuro, skatindamas efektyvy energijos vartojima ir
alternatyviyjy degaly naudojima, kartu laikantis technologinio neutralumo principo. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/94/ES (°) sukuriama bendra visoms transporto rasims skirty alternatyviyjy degaly infra-
struktiiros diegimo Sajungoje priemoniy sistema, siekiant kuo labiau sumazinti transporto priklausomybe nuo
iSkastinio kuro ir su$velninti transporto poveiki aplinkai ir klimatui. Ta direktyva taip pat reikalaujama, kad
valstybés narés uztikrinty, kad vieSosios jkrovimo prieigos arba vieSai prieinami degaly papildymo punktai
baty prieinami ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Kaip Komisija nurodé 2017 m. lapkri¢io mén. komunikate
,Mazatarsio judumo jgyvendinimas. Planetg sauganti, vartotojams galiy suteikianti ir pramong bei darbuotojus
ginanti Europos Sajunga“, bhtina nustatyti iSsamy priemoniy, kuriomis biity skatinamas mazatarsis judumas,
jskaitant finansing parama tuo atveju, kai rinkos salygomis nesukuriama pakankamai paskaty, rinkinj;

(200 2018 m. geguzés 17 d. komunikate ,Tvarus judumas Europai: saugu, susieta ir $varu“ Komisija pabrézé, kad
automatizuotos transporto priemonés ir pazangios susiejimo sistemos padidins transporto priemoniy sauguma,
sudarys salygas paprasciau jomis dalytis ir padidins jy prieinamuma visiems pilieciams, jskaitant tuos, kurie $iuo
metu gali neturéti galimybés naudotis judumo paslaugomis, pavyzdziui, pagyvenusiems ir riboto judumo asme-
nims. Atsizvelgdama j tai Komisija taip pat pateiké ,ES strateginj veiksmy plang dél keliy eismo saugumo* ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/96/EB (1) pakeitimg;

(21)  kad baty pagerintas transporto projekty uzbaigimas maziau i§vystytose tinklo dalyse, asignavimas i§ Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/... (') (*) reglamentuojamo Sanglaudos fondo turéty bati perkeltas j
EITP, siekiant finansuoti transporto projektus valstybése narése, atitinkanciose Sanglaudos fondo finansavimo
reikalavimus. Pradiniame etape, ir nevirsijant 70 % perkelto paketo, skiriant asignavimus finansavimo reikalavimus
atitinkantiems projektams turéty bati atsizvelgiama | nacionalinius asignavimus pagal Sanglaudos fondg. Like
30 % perkelto paketo turéty biti konkurso tvarka paskirstyti didziausiam jmanomam skaiciui projekty valstybése
narése, atitinkanciose Sanglaudos fondo finansavimo reikalavimus, prioritetg teikiant tarpvalstybinéms jungtims ir
trikstamoms jungtims. Valstybéms naréms turéty bati taikomos vienodos salygos ir turéty biti deramai atsizvel-
giama  dél nuolatiniy nepalankiy geografiniy salygy kylancius sunkumus. Komisija turéty remti valstybiy nariy,
atitinkanc¢iy Sanglaudos fondo finansavimo reikalavimus, pastangas plétoti tinkamg reikalavimus atitinkanciy
projekty eile, visy pirma stiprinant atitinkamy vieSojo administravimo jstaigy institucinius gebéjimus;

(22) 2020 m. liepos 21 d. iSvadose Europos Vadovy Taryba susitar¢, kad platesniame 2021-2027 m. DFP kontekste
1 384 000 000 EUR suma (2018 m. kainomis) i§ EITP turi baiti panaudota trikstamoms pagrindinéms tarpvals-
tybinéms gelezinkelio jungtims tarp sanglaudos Saliy uzbaigti, siekiant paremti vidaus rinkos veikimg, ir kad tai
sumai turi bati taikomos perkélimo i§ Sanglaudos fondo i EITP bendro finansavimo taisyklés;

(23)  po 2017 m. lapkri¢io 10 d. bendro komunikato ,Karinio mobilumo gerinimas Europos Sajungoje“, 2018 m.
kovo 28 d. bendrame komunikate dél karinio mobilumo veiksmy plano buvo pabrézta, kad transporto infra-
struktiiros politika akivaizdziai leidzia didinti gynybos poreikiy ir TEN-T sinergija, siekiant bendro tikslo gerinti
karinj mobiluma visoje Sajungoje, atsizvelgiant | geografing pusiausvyra ir galimg nauda civilinei saugai. Remda-
masi karinio mobilumo veiksmy planu, 2018 m. Taryba apsvarsté ir patvirtino karinius reikalavimus, susijusius su
transporto infrastruktira, o 2019 m. Komisijos tarnybos nustaté dvejopam naudojimui tinkamas TEN-T dalis,
iskaitant bating turimos infrastruktfiros atnaujinima. Sajungos 1éSos dvejopos paskirties projektams turéty bati
jgyvendinamos pagal EITP remiantis darbo programomis, atsizvelgiant j taikytinus reikalavimus, nustatytus pagal
karinio mobilumo veiksmy plang ir pagal bet kokj kitg preliminary prioritetiniy projekty sarasg, kurj valstybés
narés turi nustatyti vadovaudamosi tuo planu;

(°) 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94[ES del alternatyviyjy degaly infrastruktiros diegimo
(OL L 307, 2014 10 28, p. 1).

(1% 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/96/EB dél keliy infrastruktiiros saugumo valdymo
(OLL 319, 2008 11 29, p. 59).

(") ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/... d¢l Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo
(OL ...).

() Dokumente st6168/21 (2018/0197 (COD)) esancio reglamento numeris.
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(24)  TEN-T gairése pripazistama, kad visuotiniu tinklu uZztikrinamas susisiekimas ir jungtys su visomis Sajungos
salomis ir regionais, jskaitant atokius ir atokiausius regionus. Be to, 2017 m. spalio 24 d. komunikate ,Sustiprinta
ir atnaujinta strateginé partnerysté su ES atokiausiais regionais“ Komisija akcentavo konkrecius atokiausiy regiony
transporto, energetikos ir skaitmeninius poreikius ir batinybe uZtikrinti pakankama tuos poreikius atitinkantj
Sajungos finansavimg, be kita ko, pagal EITP, taikant ne didesnes kaip 70 % bendro finansavimo normas;

(25)  atsizvelgiant i didelius investicijy poreikius, kuriuos reikia patenkinti, kad baty padaryta pazanga siekiant ne
veliau kaip 2030 m. uzbaigti TEN-T pagrindinj tinklg (numatoma 350 mlrd. EUR 2021-2027 m. laikotarpiu), ne
véliau kaip 2050 m. uzbaigti TEN-T visuotinj tinklg ir investuoti i priklausomybés nuo iSkastinio kuro maZzinimg,
skaitmeninima ir miestus (numatoma 700 mlrd. EUR 2021-2027 m. laikotarpiu), tikslinga kuo veiksmingiau
panaudoti jvairias Sgjungos finansavimo programas ir priemones ir taip kuo labiau padidinti Sgjungos remiamy
investicijy pridéting verte. Tai bty pasiekta racionalizuojant investavimo procesa, didinant transporto projekty
bazés matomumg ir suderinamuma su atitinkamomis Sgjungos programomis, pirmiausia EITP, Europos regioninés
plétros fondu (ERPF), Sanglaudos fondu ir programa ,InvestEU“ Visy pirma, kai aktualu, reikéty atsizvelgti |
reikiamas salygas, i8déstytas Reglamento (ES) 2021/... () IV priede;

(26)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 347/20131 (') nustatomi transeuropinés energetikos infra-
strukt@iros prioritetai, kuriuos reikia igyvendinti, kad bty pasiekti Sgjungos energetikos ir klimato politikos
tikslai, nustatomi bendro intereso projektai, kurie yra batini siekiant jgyvendinti tuos prioritetus, ir nustatomos
su leidimy i§davimu, visuomenés dalyvavimu ir reguliavimu susijusios priemonés, kad biity paspartintas ir (arba)
palengvintas ty projekty igyvendinimas, iskaitant kriterijjus, pagal kuriuos tokiems projektams bty suteikta
Sajungos finansiné parama. Pagal ta reglamenta nustatant bendro intereso projektus ir toliau bus laikomasi
principo ,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas*, vertinant projektus pagal energijos paklausos scenarijus,
kurie visiskai atitinka Sajungos energetikos ir klimato tikslus;

(27)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2018/2001 ('%) pabréziamas poreikis sukurti galimybiy atve-
riancig sistema, kuri apimty geresnj Sajungos 1éSy panaudojima, aiskiai nurodant reikiamus veiksmus, kuriais
biity remiamas tarpvalstybinis bendradarbiavimas atsinaujinanciosios energijos srityje;

(28)  nors, siekiant atsinaujinanciosios energijos plétros, tinkly infrastruktfiros sukdirimui ir toliau teikiama pirmenybé¢,
tarpvalstybinio bendradarbiavimo atsinaujinanciosios energijos klausimais integravimas ir pazangios ir efektyvios
energetikos sistemos kirimas, jskaitant energijos kaupimo ir reguliavimo apkrova sprendimus, padedancius
subalansuoti tinklg, atitinka poziiirj, patvirtinta dokumenty rinkinyje ,Svari energija visiems europieciams®,
kuriame numatyta kolektyviné atsakomybé 2030 m. pasiekti plataus uZmojo atsinaujinanciosios energijos tiksla
ir pakeistas politikos kontekstas, uztikrinant teisinga ir tinkama pertvarka ir uzsibréziant ryztingus ilgalaikio
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo tikslus;

(29)  igyvendinant Sajungos priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo darbotvarke, novatoriskos infrastruktaros
technologijos, leidziancios pereiti prie mazatar$iy energijos ir judumo sistemy bei didinancios energijos tiekimo
saugumg, kartu siekiant didesnés Sgjungos energetinés nepriklausomybés, yra labai svarbios. Visy pirma 2017 m.
lapkricio 23 d. Komunikate dél Europos energetikos tinkly stiprinimo Komisija pabrézé, kad, atsizvelgiant | tai,
kad ne véliau kaip 2030 m. atsinaujinanciyjy istekliy energija turi sudaryti pus¢ pagaminamos elektros energijos,
elektros energijos vaidmuo vis labiau bus mazinti sektoriy, kuriuose iki $iol dominavo iskastinis kuras, pvz.,
transporto, pramonés ir $ildymo bei vésinimo sektoriy, priklausomybe nuo iskastinio kuro ir kad atitinkamai
transeuropinés energetikos infrastruktiros politikoje démesys turi bati sutelktas i investicijas | elektros energijos
jungtis, elektros energijos saugyklas, pazangiyjy tinkly projektus ir dujy infrastruktiirg. Siekiant remti Sajungos
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo tikslus ir padéti uztikrinti vidaus rinkos integracija ir tiekimo
saugumg, atitinkamas démesys ir pirmenybé turéty bati skiriami technologijoms ir projektams, kurie padeda
pereiti prie mazatarsés ekonomikos. Komisija sieks padidinti tarpvalstybiniy pazangiyjy tinkly bei novatorisky
saugykly ir CO, transportavimo projekty, kurie turi bati remiami pagal EITP, skaiciy;

() Reglamento, pateikto dokumente st06674/21 (2018/0196 (COD)), numeris.

('?) 2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 347/2013 dél transeuropinés energetikos infrastruk-
taros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1364/2006/EB ir kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 713/2009, (EB)
Nr. 714/2009 ir (EB) Nr. 715/2009 (OLL 115, 2013 4 25, p. 39).

("*) 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy istekliy
energija (OLL 328, 2018 12 21, p. 82).
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(30)  tarpvalstybiniais atsinaujinanciosios energijos srities projektais turi baiti sudarytos salygos ekonomiskai efektyviai
plétoti atsinaujinanciosios energijos iSteklius Sajungoje ir pasiekti Sajungos privaloma tiksla — kad 2030 m.
atsinaujinanciyjy istekliy energija sudaryty bent 32 %, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2018/2001 3 straipsnyje,
ir prisidéta prie strateginio novatorisky technologijy atsinaujinanciyjy istekliy srityje diegimo. Reikalavimus
atitinkanéiy technologijy pavyzdziai: atsinaujinanéiosios energijos gamyba i§ sausumos ir jiros véjo, saulés
energijos, tvarios biomasés, vandenyny energijos, geoterminés energijos ar $iy riisiy energijos deriniy; jy prijun-
gimas prie tinklo ir papildomi elementai, pavyzdziui, kaupimo arba konversijos jrenginiai. Reikalavimus atitin-
kantis veiksmas gali buti susijes ne tik su elektros energijos sektoriumi ir gali apimti kitus energijos nes¢jus ir
galimg sektoriy susiejima, pavyzdziui, su Sildymu ir vésinimu, elektros energijos panaudojima dujoms gaminti,
kaupimg ir transportavimg. Pateikiamas sgrasas neissamus, kad bty iSlaikytas lankstumas, susijes su technologine
pazanga ir plétra. Tokiems projektams fiziné jungtis tarp bendradarbiaujanciy valstybiy nariy néra biitina. Sie
projektai gali buti vykdomi tik vienos i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy teritorijoje, jeigu taikomi $io reglamento
priedo IV dalyje nustatyti bendrieji kriterijai;

(31)  siekiant remti tarpvalstybinj bendradarbiavimg atsinaujinanciosios energijos srityje ir projekty jsitvirtinima rinkoje,
Komisija turéty sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty plétoji-
mui. Jei tarpvalstybiniai atsinaujinanciosios energijos srities projektai nepakankamai jsitvirtina rinkoje, energetikos
sektoriuje tarpvalstybiniams atsinaujinanciosios energijos srities projektams numatytas nepanaudotas biudzetas,
prie§ apsvarstant galimybe ji naudoti Sajungos atsinaujinanciy istekliy energijos finansavimo mechanizmui,
nustatytam Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1999 ('#), turéty bati panaudotas siekiant
transeuropiniy energetikos tinkly tiksly veiksmams, susijusiems su bendro intereso projektais, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 347/2013;

(32) batina remti pazangiyjy tinkly projektus, kurie apima elektros energijos gamyba, paskirstyma ar vartojima
naudojant sistemos valdyma tikruoju laiku ir turi jtakos tarpvalstybiniams energijos srautams. Tokiems projek-
tams teikiama parama i§ EITP taip pat turéty atspindéti pagrindini pazangiyjy tinkly vaidmenj energetikos
pertvarkoje ir padéti panaikinti finansavimo spragas, kurios dabar trukdo investuoti j didelio masto pazangiyjy
tinkly technologijy diegima;

(33) teikiant Sajungos paramg ypatingg démesj reikéty skirti tarpvalstybinéms energijos tinkly jungtims, jskaitant
jungtis, kuriy reikia norint pasiekti Reglamente (ES) 2018/1999 nustatyta tiksla, kad 2020 m. baty sujungta
10 % elektros energijos tinkly, o 2030 m. jy bity sujungta 15 %. Elektros energijos jungiamyjy vamzdyny
diegimas yra itin svarbus integruojant rinkas ir nutraukiant energeting izoliacija, kuomet sudaromos salygos
sistemoje naudoti daugiau atsinaujinanciosios energijos ir tokiu biidu gauti naudos i§ jy skirtingy paklausos ir
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos pasitlos portfeliy, taip pat i3 jiros véjo energijos tinkly ir pazangiyjy tinkly, ir
visos valstybés integruojamos j likvidzig ir konkurencinga energijos rinka;

(34)  bendrosios skaitmeninés rinkos suktirimas priklauso nuo pagrindinés skaitmeninio rysio infrastruktiros. Sgjungos
pramonés skaitmeninimas ir tokiy sektoriy kaip transportas, energetika, sveikatos prieZiiira ir vieSasis administ-
ravimas modernizavimas priklauso nuo visuotinés prieigos prie patikimy, prieinamy, didelio ir itin didelio
pralaidumo tinkly. Skaitmeninis rySys tapo vienu i§ lemiamy veiksniy mazinant ekonominius, socialinius ir
teritorinius skirtumus, nes juo remiamas vietos ekonomikos modernizavimas ir skatinamas ekonominés veiklos
jvairinimas. EITP intervenciniy priemoniy skaitmeninio rySio infrastruktiros srityje apréptis turéty bati pritaikyta
taip, kad atitikty jos didé¢jancia svarba ekonomikai ir visai visuomenei. Taigi bitina nustatyti bendro intereso
skaitmeninio ry$io infrastruktiiros projektus, kuriy reikia Sgjungos bendrosios skaitmeninés rinkos tikslams pasi-
ekti, ir panaikinti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 283/2014 (*°);

(") 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 dél energetikos sajungos ir klimato politikos
veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES,
Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013
(OL L 328, 2018 12 21, p. 1).

() 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014 dél gairiy dél transeuropiniy tinkly teleko-
munikacijy infrastruktaros srityje, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1336/97/EB (OL L 86, 2014 3 21, p. 14).
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(35) 2016 m. rugséjo 14 d. komunikate ,Junglumas — bendrosios skaitmeninés rinkos pagrindas. Kelias j Europos
gigabiting visuomeng¢“ (Gigabitinés visuomenés strategija) Komisija iSdésto 2025 m. strateginius tikslus siekiant
optimizuoti investicijas | skaitmeninio rySio infrastruktirg. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/1972 (%) siekiama, inter alia, sukurti reglamentavimo aplinka, kurioje bity skatinamos privaciosios inves-
ticijos i skaitmeninio junglumo tinklus. Vis délto yra aisku, kad dél jvairiy veiksniy, kaip antai atokumas ir
teritoriniai ar geografiniai ypatumai ir mazas gyventojy tankis, ir dél jvairiy socialiniy ir ekonominiy veiksniy
tinkly diegimas komerciniu pozitriu nebus perspektyvus daugelyje Sajungos vietoviy ir dél to tam skubiai reikia
skirti daugiau démesio. Todél EITP turéty biti pritaikyta taip, kad padéty jgyvendinti tuos Gigabitinés visuomenés
strategijoje nustatytus strateginius tikslus, kuriais siekiama taip pat prisidéti prie kaimo ir miesto plétros pusiaus-
vyros, ir papildyty paramag, teikiamg diegiant itin didelio pralaidumo tinklus pagal kitas programas, visy pirma
pasitelkus ERPF, Sanglaudos fondg ir programa ,InvestEU*;

(36)  nors visi prie interneto prijungti skaitmeninio rysio tinklai yra i§ esmés transeuropiniai daugiausia dél taikomuyjy
programy ir paslaugy, kurioms veikti jie sudaro sglygas, teikiant parama pagal EITP pirmenybé turéty bti
teikiama veiksmams, kuriy didZiausias numatomas poveikis bity daromas bendrajai skaitmeninei rinkai, inter
alia, juos suderinus su Gigabitinés visuomenés strategijos tikslais, ir ekonomikos bei visuomenés skaitmeninei
transformacijai, atsizvelgiant i rinkos nepakankamumo problemas ir nustatytas jgyvendinimo Kkliitis;

(37) mokyklos, universitetai, bibliotekos, vietos, regioninés ar nacionalinés administracijos, pagrindiniai vieSyjy
paslaugy teikéjai, ligoninés ir sveikatos centrai, transporto mazgai ir skaitmeninéms technologijoms imlios jmonés
yra subjektai ir vietos, kurie gali lemti svarbius socialinés ir ekonominés plétros procesus tose vietovése, kur jie
veikia, jskaitant kaimo ir retai apgyvendintas vietoves. Tokie socialing ir ekonoming pazanga skatinantys subjektai
turi pirmauti gigabitinio rysio srityje, kad namy dkiai, jmonés ir vietos bendruomenés Sgjungoje galéty gauti
geriausias paslaugas ir taikomasias programas. EITP turéty bati remiama prieiga prie itin didelio pralaidumo
tinkly, jskaitant 5G sistemas ir kit pazangiausia rysj, kurie gali suteikti galimybe tiems socialing ir ekonoming
pazangg skatinantiems subjektams naudoti gigabitinj rysj, kad savo vietovése jie daryty kuo didesnj teigiamg
poveikj platesnei ekonomikai ir visuomenei, be kita ko, sukurdami platesne junglumo ir paslaugy paklausa;

(38)  dél nesusiety teritorijy visose Sajungos vietovése susidaro pralaidumo Kklititys ir nei$naudojamas bendrosios
skaitmeninés rinkos potencialas. Daugumoje kaimo ir atokiy vietoviy aukstos kokybés interneto rysys gali atlikti
svarby vaidmenj uzkertant kelig skaitmeninei atskir¢iai, izoliacijai ir gyventojy skai¢iaus mazéjimui, nes sumazéty
ir prekiy tiekimo, ir paslaugy teikimo kaina, ir taip i§ dalies kompensuojant atokuma. Aukstos kokybés interneto
rySys bitinas naujoms ekonomikos galimybéms, kaip antai tiksliajam tkininkavimui arba bioekonomikos plétrai
kaimo vietovése. EITP turéty padéti uztikrinti itin didelio pralaidumo fiksuotg ar belaidj rysj visiems namy tkiams
Sajungoje: nesvarbu, ar jie yra kaime, ar mieste, daugiausia démesio skiriant tiems diegimo atvejams, kai paste-
bimas tam tikras rinkos nepakankamumas, kurj galima panaikinti mazZo intensyvumo dotacijomis. Reikéty kuo
labiau padidinti pagal EITP remiamy veiksmy sinergija, deramai atsiZvelgiant i socialing ir ekonoming pazanga
skatinandiy subjekty koncentracija tam tikroje vietovéje ir finansavimo, kurio reikia aprépciai generuoti, dydj. Be
to, EITP turéty bati siekiama visapusiskos namy wkiy ir teritorijy aprépties, nes vélesniame etape neekonomiska
naikinti spragas jau apréptoje vietovéje;

(39) be to, atsizvelgiant | sékmingai jgyvendinamg iniciatyva ,WiFi4EU“, pagal EITP ir toliau turéty biiti remiamas
nemokamo, saugaus ir kokybisko vietos belaidZio rysio tiekimas visuomeniniuose bendruomenés centruose,
jskaitant vie$aja misija vykdancius subjektus, kaip antai valdzios institucijas ir vieSyjy paslaugy teikéjus, ir placiajai
visuomenei prieinamas lauko erdves, kad vietos bendruomenése buty skatinama Sgjungos skaitmeniné vizija;

(40)  skaitmenin¢ infrastruktiira yra svarbus postiimis inovacijoms. Siekiant kuo didesnio EITP poveikio, joje daugiausia
démesio turéty bati skiriama infrastruktiiros finansavimui. Todél atskiros skaitmeninés paslaugos ir taikomosios
programos, pavyzdziui, jvairios paskirstytojo registro technologijos arba dirbtinio intelekto taikymas, neturéty
bati jtrauktos j EITP taikymo sritj, o turéty bati atitinkamai jgyvendinamos naudojant kitas priemones, pavyz-
dziui, Skaitmeninés Europos programg, nustatytag Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/694 (V7).
Taip pat svarbu kuo labiau padidinti jvairiy programy tarpusavio sinergija;

() 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy
kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).

() 2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo nustatoma Skaitmeninés Europos
programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240 (OL L 166, 2021 5 11, p. 1).
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(41) numatyty naujos kartos skaitmeniniy paslaugy, tokiy kaip daikty interneto paslaugos ir skaitmeninés taikomosios
programos, kurios turéty duoti didelés naudos jvairiuose sektoriuose ir apskritai visai visuomenei, gyvybingumui
reikés nepertraukiamos tarpvalstybinés aprépties su 5G sistemomis, pirmiausia siekiant suteikti galimybe naudo-
tojams ir objektams palaikyti rysj judant. Taciau 5G diegimo islaidy pasidalijimo scenarijai Siuose sektoriuose lieka
neaiskiis, o kai kuriose svarbiose srityse pastebima komercinio diegimo rizika yra labai didelé. Tikimasi, kad
svarbiausios sritys pirmuoju naujy taikomyjy programy etapu susietojo judumo srityje bus keliy koridoriai ir
gelezinkeliy jungtys, todél jie yra itin svarbas pagal EITP finansuotini tarpvalstybiniai projektai;

(42)  siekiant uZztikrinti baiting rezervg tokiai svarbiai infrastruktirai, padidinti Sajungos skaitmeniniy tinkly pajéguma
bei atsparumg ir prisidéti prie teritorinés sanglaudos, reikia jdiegti magistralinius elektroniniy rysiy tinklus,
jskaitant jarinius kabelius, jungiancius Europos teritorijas su treciosiomis valstybémis kituose Zemynuose arba
jungiancius Europos salas, atokiausius regionus ar uzjario 3alis ir teritorijas, be kita ko, per Sajungos teritorinius
vandenis ir valstybiy nariy i$skirtines ekonomines zonas. Vis délto tokie projektai daznai yra komerciniu pozitriu
neperspektyvis, jeigu néra vieSosios paramos. Be to, turéty biti teikiama parama, kad Europos nasiosios kompiu-
terijos iStekliai bty papildomi tinkamomis terabitinés spartos jungtimis;

(43)  veiksmais, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty skaitmeninio rysio infrastruktiiros srityje, turéty biti
diegiamos geriausios turimos ir konkre¢iam projektui tinkamiausios technologijos, kurios sitilo geriausia pazZan-
giausiy technologijy (duomeny srauto pajégumo, perdavimo saugumo ir tinklo atsparumo pozitriu) ir islaidy
veiksmingumo santykj. Tokiam diegimui reikéty teikti pirmenybe¢ rengiant darbo programas, atsizvelgiant i $iame
reglamente nustatytus kriterijus. Siekiant uztikrinti kuo didesng socialing ir ekonoming bei aplinkosauging naudg,
diegiant itin didelio pralaidumo tinklus gali baiti pasinaudota pasyvigja infrastruktiira. Galiausiai paskirstant
veiksmy prioritetus turéty biati atsizvelgta | galimg teigiamg Salutinj poveikj junglumo srityje, pavyzdziui, kai
igyvendinant projekta galima sudaryti palankesnes sglygas basimy projekty jgyvendinimui, taip uZtikrinant, kad
bty labiau apréptos teritorijos ir gyventojai vietovése, kurios iki $iol buvo neapréptos;

(44)  Sajunga yra sukiirusi savo palydoving vietos nustatymo, navigacijos ir laiko nustatymo (PNT) technologija (prog-
ramos GALILEO ir EGNOS) ir savo Zemés stebéjimo ir stebésenos programg (,Copernicus®). Ir programos
GALILEO ir EGNOS, ir programa ,Copernicus” siiilo pazangias paslaugas, teikiancias svarbia ekonoming nauda
vieSiesiems ir privatiesiems naudotojams. Todél bet kokia EITP léSomis finansuojama transporto, energetikos arba
skaitmeniné infrastruktiira, kurioje naudojamos PNT arba Zemés stebéjimo paslaugos, turéty biiti techniskai
suderinama su tomis programomis;

(45) teigiami pirmojo 2017 m. paskelbto kvietimo teikti pasitilymus dél derinimo projekty pagal dabarting programa
rezultatai patvirtino Sgjungos dotacijy naudojimo svarba ir pridéting verte derinant jas su Europos investicijy
banko arba nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky, arba kity plétros ir vieSyjy finansy istaigy, taip pat
privadiojo sektoriaus finansy jstaigy ir privaciojo sektoriaus investuotojy, be kita ko, pasitelkiant vieSojo ir
privaciojo sektoriy partnerystes, skiriamu finansavimu. Derinimas turéty padéti pritraukti privaciyjy investicijy
ir uztikrinti bendro vieSojo sektoriaus jnaso svertinj poveiki, atsizvelgiant j programos ,InvestEU“ tikslus. Taigi
pagal EITP reikéty ir toliau remti veiksmus, kuriuos galima finansuoti derinant Sgjungos dotacijas su Kkitais
finansavimo $altiniais;

(46)  transporto sektoriuje derinimo operacijoms naudojamos sumos neturéty virSyti 10 % 2021-2027 m. DFP 1
islaidy kategorijos 2 islaidy pakategorés sumos. Turéty biti galima naudoti derinimo operacijas, pavyzdziui,
veiksmams, susijusiems su pazangiu, saveikiu, tvariu, jtraukiu, prieinamu, saugiu ir patikimu judumu;

(47)  EITP politikos tikslai taip pat turi bati igyvendinami naudojant finansines priemones ir biudZeto garantija pasi-
naudojant pagal programa ,InvestEU“ sudarytomis galimybémis. EITP veiksmai turéty biti naudojami propor-
cingai didinti investicijas sprendziant su rinkos nepakankamumu arba neoptimalaus investavimo atvejais susijusius
klausimus, nedubliuojant ir nei$stumiant privaciojo finansavimo, ypac tais atvejais, kai veiksmai néra komerciniu
pozidriu perspektyvis, taciau turi akivaizdzig Sajungos pridéting verte;
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(48)  siekiant sudaryti palankias salygas integruotai inovacijy ciklo plétrai, bitina uZtikrinti inovaciniy sprendimuy,
priimty jgyvendinant Sgjungos bendrasias moksliniy tyrimy ir inovacijy programas, ir inovaciniy sprendimuy,
diegiamy gaunant EITP paramg, papildomuma. Siekiant $io tikslo, sukirus sinergija su Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/695 ('8) nustatyta programa ,Europos horizontas®, turi biti uZztikrinta, kad bty
nustatyti ir programos ,Europos horizontas“ strateginio planavimo proceso metu jtvirtinti moksliniy tyrimy ir
inovacijy poreikiai Sajungos transporto, energetikos ir skaitmeniniame sektoriuose. Be to, sukiirus sinergija su
programa ,Europos horizontas“ turi bati uZtikrinta, kad pagal EITP bty remiamas inovaciniy technologijy ir
sprendimy, visy pirma parengty pagal programa ,Europos horizontas“, didelio masto plétojimas ir diegimas
transporto, energetikos ir skaitmeninés infrastruktiiros sektoriuose. Taip pat, sukiirus sinergija su programa
,Europos horizontas*, turi bati uztikrinta, kad bity sudarytos palankesnés sglygos keistis informacija ir duome-
nimis tarp programos ,Europos horizontas“ ir EITP, pavyzdziui, atkreipiant démesj i visiskai rinkai parengtas
programos ,Europos horizontas“ technologijas, kurias baty galima toliau diegti naudojant EITP;

(49)  EITP trukmé turéty biiti tokia pat kaip DFP trukmé. Siuo reglamentu turéty biiti nustatytas viso 2021-2027 m.
laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausia preliminari suma metinés
biudzeto sudarymo procediiros metu, kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos
Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo
biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél
naujy nuosavy istekliy nustatymo ('°) 18 punkte;

(50)  Sajungos lygmeniu Europos ekonominés politikos koordinavimo semestras yra pagrindas, kuriuo remiantis
nustatomi nacionaliniai reformy prioritetai ir stebimas jy jgyvendinimas. Siekdamos igyvendinti tuos reformy
prioritetus, valstybés narés rengia savo nacionalines daugiametes investavimo strategijas. Tos strategijos turéty
bati teikiamos kartu su metinémis nacionalinémis reformy programomis ir naudojamos kaip prioritetiniy inves-
ticiniy projekty, kurie bus remiami nacionalinémis arba Sajungos léSomis, apibrézimo ir koordinavimo priemoné.
Jos taip pat turéty padéti nuosekliai naudoti Sgjungos 1ésas ir kuo labiau padidinti finansinés paramos, kuri visy
pirma turés bati suteikta i§ ERPF ir Sanglaudos fondo, Europos investicijy stabilizavimo priemonés, programos
JnvestEU“ ir EITP, kai aktualu, pridéting verte. Be to, finansiné parama turéty bati naudojama taip, kad baty
uztikrintas suderinamumas su Sgjungos ir nacionaliniais energetikos ir klimato srities planais, kai aktualu;

(51)  $iam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir
jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, apdovanojimus, vieSuosius
pirkimus ir netiesioginj vykdyma tvarka ir numatoma finansy pareiginy atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322
straipsnj priimtos taisyklés taip pat apima bendrg Sajungos biudZeto apsaugos salygy rezima;

(52)  Siame reglamente numatyti finansavimo buadai ir jgyvendinimo metodai turéty bati pasirenkami pagal tai, ar jais
galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir rezultatus, atsizvelgiant visy pirma i kontrolés sagnaudas, administ-
racing nasta ir tikéting reikalavimy nesilaikymo rizikg. Tas pasirinkimas turéty apimti galimybe naudoti fiksuo-
tasias sumas, fiksuotgsias normas ir vieneto jkainius, taip pat su islaidomis nesusijusj finansavima, kaip nurodyta
Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje;

(53)  Sajungoje isisteige teisés subjektai, kiek jmanoma, turéty turéti galimybe dalyvauti abipusiskumo pagrindu lygia-
vertése treciyjy valstybiy, kurios dalyvauja EITP, programose;

(54) treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti Sajungos programose
bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarima (2%) (toliau — EEE susitarimas), kuriame numa-
tyta, kad programos jgyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu sprendimu. Treciosios valstybés taip pat gali
dalyvauti remiantis kitomis teisinémis priemonémis. Siame reglamente turéty biiti numatyta konkreti nuostata,
pagal kurig reikalaujama, kad treciosios valstybés suteikty batinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus
suteikian¢iam pareigtinui, Europos kovos su suké¢iavimu tarnybai (OLAF) ir Audito Rimams, kad jie galéty
visapusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija;

('%) 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Europos horizontas®, nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai
(ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170, 2021 512, p. 1).

(") OLL 4331, 2020 12 22, p. 28.

(% OL L1, 19941 3, p. 3.



C 276/10 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202179

(55)  Finansiniu reglamentu nustatytos dotacijy skyrimo taisyklés. Kad biity galima atsizvelgti i EITP remiamy veiksmy
specifiskuma ir uztikrinti nuosekly jgyvendinima sektoriuose, kuriuose jgyvendinama EITP, biitina pateikti papil-
domus duomenis, susijusius su tinkamumo ir skyrimo kriterijais. Veiksmy atrankai ir jy finansavimui turéty bati
taikomos tik Siame reglamente ir Finansiniame reglamente nustatytos salygos. Nedarant poveikio Finansiniam
reglamentui, darbo programose turéty biti galima numatyti supaprastintas procediras;

(56)  remiantis Finansiniu reglamentu, atrankos ir skyrimo kriterijai nustatomi darbo programose. Transporto sektoriuje
projekto kokybé ir svarba turéty bati vertinamos atsizvelgiant ir j projekto numatoma poveikj Europos junglu-
mui, jo atitiktj prieinamumo reikalavimams ir jo strategija, susijusia su blsimais techninés prieZitiros poreikiais;

(57)  pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (2!), Tarybos
reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (2?), (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (**) bei (ES) 2017/1939 (**) Sajungos
finansiniai interesai turi baiti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazei-
dimy, jskaitant suk¢iavimg, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar netei-
singai panaudoty léSy susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu. Visy pirma, vadovau-
jantis Reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su sukéiavimu
tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, iskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
sieckdama nustatyti, ar nebfta Sajungos finansiniams interesams kenkianciy sukciavimo, korupcijos ar kitos
neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sajungos
finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje (ES) 2017/1371 (¥°), ir vykdyti baudziamajj persekiojimg uz jas. Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo
arba subjektas, gaunantis Sgjungos lésas, turi visapusiskai bendradarbiauti Sajungos finansiniy interesy apsaugos
klausimu, suteikti bitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Audito Ramams ir, kiek tai susij¢ su tvirtesniame
bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis narémis, Europos prokuratii-
rai, ir uztikrinti, kad visos tre¢iosios $alys, dalyvaujancios jgyvendinant Sgjungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

(58) pagal Tarybos sprendima 2013/755/ES (26) uzjiirio Salyse ir teritorijose (UST) jsisteige asmenys ir subjektai atitinka
reikalavimus gauti finansavima atsizvelgiant j EITP taisykles bei tikslus ir galimas priemones, taikytinas valstybei
narei, su kuria atitinkama uZzjtrio alis ar teritorija yra susijusi;

(59)  Sajunga turéty siekti nuoseklumo ir sinergijos su iSorés politikai skirtomis Sgjungos programomis, jskaitant
pasirengimo narystei paramg pagal isipareigojimus, prisiimtus atsizZvelgiant j 2018 m. vasario 6 d. Komisijos
komunikatg ,Itikinama plétros perspektyva ir didesnis ES jsipareigojimas Vakary Balkany Salims®;

(60)  kai treciosios valstybés ar subjektai, isisteige treciosiose valstybése, dalyvauja veiksmuose, kuriais prisidedama prie
bendro intereso projekty arba tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty, finansiné parama
turéty bati teikiama tik tuo atveju, jeigu ji yra biitina ty projekty tikslams pasiekti. Kalbant apie tarpvalstybinius
atsinaujinanciosios energijos srities projektus, vykdant vienos ar daugiau valstybiy nariy ir treCiosios valstybés
bendradarbiavima (iskaitant Energijos bendrijoje), turéty bati laikomasi Direktyvoje (ES) 2018/2001 nustatyty
salygy dél fizinés jungties su Sajunga bitinumo;

(*) 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir
Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

(*?) 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 298895 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
(OLL 312, 19951223, p. 1).

(**) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje sickiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292, 1996 11 15, p. 2).

(* 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokura-
tiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

() 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkianc¢iu suké¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

(%6) 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio 3aliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos (UZjirio
asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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(61) 2017 m. spalio 3 d. komunikate ,Veiksmingi viesieji pirkimai Europoje ir Europai“ Komisija pazymi, kad Sajunga
yra atviriausia vieSyjy pirkimy rinka pasaulyje, taciau Sajungos jmonéms suteikiama prieiga kitose Salyse ne
visuomet yra abipusé. Todél paramos pagal EITP gavéjai turéty iSnaudoti visas strategines vieSyjy pirkimy
galimybes, sitilomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES (¥);

(62) remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiros (28) 22 ir 23 punktais, EITP
turéty bati vertinama remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius stebésenos reikalavimus (pavyzdziui, dél
veiksmy klimato srityje stebéjimo), kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios visy pirma valstybéms
naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie reikalavimai, kai tinkama, turéty apimti iSmatuojamus rodiklius,
kuriais remiantis baty vertinamas EITP poveikis vietoje. Komisija turéty atlikti vertinimus ir pranesti jy rezultatus
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui, kad bty
jvertintas finansavimo veiksmingumas bei efektyvumas ir jo poveikis bendriems EITP tikslams, taip pat atlikti
reikiami pakeitimai;

(63) turéty biti jgyvendinamos skaidrios, atskaitinguma uZtikrinancios ir tinkamos stebésenos ir ataskaity teikimo
priemongs, jskaitant i§matuojamus rodiklius, kad buty galima jvertinti EITP pazangg siekiant Siame reglamente
nustatyty bendrojo ir konkreciy tiksly ir teikti tokios pazangos ataskaitas. Tomis priemonémis taip pat turéty biti
uztikrinta, kad biity pripazijstami EITP pasickimai. Sia veiklos rezultaty ataskaity teikimo sistema turéty biiti
uztikrinta, kad EITP jgyvendinimo ir jos rezultaty stebésenos duomenys biity tinkami atliekant i$samig pasiektos
pazangos ir patirty sunkumy analiz¢ ir kad tie duomenys ir rezultatai biity renkami veiksmingai, efektyviai ir
laiku. Batina nustatyti proporcingus ataskaity teikimo reikalavimus Sajungos lésy gavéjams, kad baty galima
rinkti EITP svarbius duomenis;

(64)  EITP turéty bati jgyvendinama vykdant darbo programas. Ne véliau kaip ... [trys ménesiai po Sio reglamento
isigaliojimo dienos] Komisija turéty priimti pirmasias daugiametes darbo programas, kuriose turéty biti nurodytas
kvietimy teikti pasitlymus dél pirmuyjy trejy EITP mety tvarkarastis, jy temos ir preliminarus biudZetas, taip pat
perspektyvinis viso programavimo laikotarpio planas;

(65  siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai dél: konkreciy taisykliy, reglamentuojanciy tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty
daliy bendrg finansavima, nustatymo; prireikus, infrastruktiiros reikalavimy, taikyting tam tikry kategorijy
dvejopo infrastruktiiros naudojimo veiksmams, ir veiksmy, susijusiy su dvejopo infrastruktiiros naudojimo veiks-
mais, vertinimo procediiros nustatymo; darbo programy priémimo ir Sgjungos finansinés paramos suteikimo. Tais
jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (*%);

(66)  siekiant prireikus pritaikyti EITP stebésenai taikomus rodiklius, kiekvienam konkrec¢iam tikslui transporto sekto-
riuje skiriamas preliminarias biudZeto istekliy procentines dalis ir transporto pagrindinio tinklo koridoriy
apibrézti, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél sio reglamento
priedo I, II ir Il daliy pakeitimy. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZzio 13 d. Tarpins-
tituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darba,
posédziuose;

(67)  kadangi $io reglamento tiksly, t.y. kurti, plétoti, modernizuoti ir baigti kurti transeuropinius tinklus transporto,
energetikos ir skaitmeniniame sektoriuose bei sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui
atsinaujinanciosios energijos srityje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto arba poveikio ty
tiksly baty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo prin-
cipg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(*7) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28,
p. 243).

(%) OLL 123, 2016 512, p. 1.

(*%) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OLL 55,
2011 2 28, p. 13).
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(68)  todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1316/2013 (*%) ir Reglamentas (ES) Nr.283/2014
turéty bati panaikinti. Taciau Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 29 straipsni, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 913/2010 (*!) priedas dél kroviniy vezimo koridoriy sgraso, reikéty
palikti galioti;

(69)  siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamose politikos srityse testinumg ir sudaryti salygas igyvendinima
pradéti nuo 2021-2027 m. DFP pradzios, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka ir biiti taikomas atgaline
data nuo 2021 m. sausio 1d.,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas
Siuo reglamentu 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos (DFP) laikotarpiui nustatoma Europos infrastruktiiros

tinkly priemoné (toliau — EITP).

Siame reglamente nustatomi EITP tikslai, jos biudzetas 2021-2027 m. laikotarpiui, Sajungos finansavimo formos ir
tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) veiksmas — bet kokia veikla, kuri, kaip nustatyta, yra finansiskai ir technikai nepriklausoma, kurios jvykdymo
terminas yra nustatytas ir kuri yra bitina projektui jgyvendinti;

b) alternatyvieji degalai — visoms transporto rasims skirti alternatyvieji degalai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/94/ES
2 straipsnio 1 punkte;

¢) paramos gavéjas — juridinio asmens statusa turintis subjektas, su kuriuo pasirasytas dotacijos susitarimas;

d) derinimo operacija — Sajungos biudZeto 1éSomis remiami veiksmai, jskaitant veiksmus, atliekamus derinimo priemo-
némis pagal Finansinio reglamento 2 straipsnio 6 punkta, kuriais Sajungos biudZeto negraZintinos paramos formos
ir (arba) finansinés priemongs, ir (arba) biudzeto garantijos derinamos su plétros ar kity viesyjy finansy jstaigy, taip
pat komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamos grazintinos paramos formomis;

e) visuotinis tinklas — transporto infrastruktira, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 II skyriy;
f) pagrindinis tinklas — transporto infrastruktiira, nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 III skyriy;

¢) pagrindinio tinklo koridoriai — priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés salygos koordinuotai diegti pagrindinj
tinkla, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr.1315/2013 IV skyriuje ir nurodyta Sio reglamento priedo III dalyje
pateiktame sgrase;

h) tarpvalstybiné jungtis (transporto sektoriuje) — bendro intereso projektas, kuriuo uZtikrinamas TEN-T testinumas tarp
valstybiy nariy arba tarp valstybés narés ir treciosios valstybés;

i) trikstama jungtis — triikstama visy transporto risiy TEN-T atkarpa arba pagrindiniam ar visuotiniam tinklui sujungti
su TEN-T koridoriais skirta transporto atkarpa, kuri trukdo uztikrinti TEN-T testinuma arba kurioje yra viena ar
daugiau pralaidumo kliti¢iy, pazeidzian¢iy TEN-T testinuma;

j) dvejopo naudojimo infrastruktiira — transporto tinklo infrastruktiira, kuria tenkinami tiek civiliniai, tiek gynybos
poreikiai;

(*%) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastruk-
taros tinkly priemoné ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB)
Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

(*') 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 913/2010 dél konkurencingo kroviniy veZimo Europos
gelezinkeliais tinklo (OL L 276, 2010 10 20, p. 22).

g
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k) tarpvalstybinis atsinaujinanciosios energijos srities projektas — projektas, kuris atrinktas arba atitinka reikalavimus,
kad bty atrinktas pagal bendradarbiavimo susitarima arba bet kokj kita dviejy ar daugiau valstybiy nariy susitarimg,
arba vienos ar daugiau valstybiy nariy ir vienos ar daugiau treciyjy valstybiy susitarimg, kaip nustatyta Direktyvos
(ES) 2018/2001 8, 9, 11 ir 13 straipsniuose, planuojant arba diegiant atsinaujinanciaja energija pagal sio reglamento
priedo IV dalyje nustatytus kriterijus;

1) principas ,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas“— principas ,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvu-
mas®, kaip apibrezta Reglamento (ES) 2018/1999 2 straipsnio 18 punkte;

m) skaitmeninio rysio infrastruktira — itin didelio pralaidumo tinklai, 5G sistemos, itin aukstos kokybés vietos belaidis
rySys ir magistraliniai tinklai, taip pat skaitmeninés veiklos platformos, tiesiogiai susijusios su transporto ir energe-
tikos infrastruktira;

n) 5G sistemos — skaitmeninés infrastruktiiros elementai, pagristi pasaulio mastu sutartais judriojo ir belaidZio rysio
technologijos standartais ir naudojami junglumo ir pridétinés vertés paslaugoms, pasiZymintys pazangiais veiks-
mingumo rodikliais, pavyzdziui, labai didele duomeny perdavimo sparta ir pajégumu, nedidele rysiy delsa, itin
dideliu patikimumu arba daugelio prijungty jrenginiy palaikymu;

o) 5G koridorius — transporto linija, kelias, gelezinkelis arba vidaus vandeny kelias, visiskai aprépti skaitmeninio rysio
infrastrukt@iros, visy pirma 5G sistemy, kuriomis suteikiama galimybé nepertraukiamai teikti sinergines skaitmenines
paslaugas, tokias kaip susictasis ir automatizuotas judumas, panaSios gelezinkeliams skirtos i§maniojo judumo
paslaugos ar skaitmeninis junglumas vidaus vandeny keliuose;

informaciniy ir rysiy technologijy iStekliai, veikiantys per ry$iy infrastruktiirg ir palaikantys transporto ir (arba)
energetikos infrastruktiiros duomeny srauta, saugojima, tvarkyma ir analiz¢;

q) bendro intereso projektas — projektas, nustatytas Reglamente (ES) Nr.1315/2013 arba Reglamente (ES)
Nr. 347/2013, arba $io reglamento 8 straipsnyje;

1) tyrimai — veikla, reikalinga rengiantis jgyvendinti projekta, pavyzdziui, parengiamieji, kartografiniai, igyvendina-
mumo, vertinimo, bandymy ir patvirtinimo tyrimai (taip pat kaip programiné jranga) ir bet kokia kita techninés
paramos priemoné, jskaitant iSankstinius projekto nustatymo, rengimo ir sprendimy dél jo finansavimo priémimo
veiksmus, pavyzdziui, atitinkamy viety i$zvalgymas ir finansinio paketo parengimas;

s) socialing ir ekonoming pazangg skatinantys subjektai — subjektai, kurie, atsizvelgiant i jy veiklos uzdavinius, pobidj
ar buvimo vieta, gali tiesiogiai ar netiesiogiai teikti svarbia socialing ir ekonoming naudg pilie¢iams, jmonéms ir
vietos bendruomenéms aplinkinéje teritorijoje arba savo jtakos zonoje;

t) trecioji valstybé — 3alis, kuri néra Sgjungos valstybé nare;

u) itin didelio pralaidumo tinklai — itin didelio pralaidumo tinklai, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 20181972
2 straipsnio 2 punkte;

v) darbai - sudedamuyjy daliy, sistemy ir paslaugy, jskaitant programing¢ jranga, pirkimas, tiekimas ir diegimas, su
projektu susijusios teritorijos parengimo, statybos ir jrengimo veiklos vykdymas, jrenginiy priémimas ir projekto
pradéjimas.

3 straipsnis
Tikslai

1. Bendrieji EITP tikslai — kurti, plétoti, modernizuoti ir baigti kurti transeuropinius tinklus transporto, energetikos ir
skaitmeniniame sektoriuose ir sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui atsinaujinanciosios ener-
gijos srityje, atsizvelgiant i ilgalaikius priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo jsipareigojimus ir tikslus stiprinti
Europos konkurencingumg, uztikrinti pazangy, tvary ir integracinj augima, teritoring, socialing ir ekonoming sanglauda
ir prieiga prie vidaus rinkos bei jos integracija, sutelkiant démesj | palankesniy salygy transporto, energetikos ir
skaitmeninio sektoriy sinergijai sudaryma.

2. Konkretiis EITP tikslai:
a) transporto sektoriuje:
i) padéti plétoti bendro intereso projektus, susijusius su veiksmingais, sujungtais ir daugiartsiais tinklais ir infrast-

ruktiira pazangiam, sgveikiam, tvariam, jtraukiam, prieinamam, saugiam ir patikimam judumui uztikrinti, vado-
vaujantis Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 tikslais, ir
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i) pritaikyti TEN-T dalis dvejopam transporto infrastruktiiros naudojimui siekiant pagerinti tiek civilinj, tiek karinj
mobilumg;

b) energetikos sektoriuje:

i) padéti plétoti bendro intereso projektus, susijusius su tolesne veiksmingos ir konkurencingos energijos vidaus
rinkos integracija, tinkly saveikumu tarp valstybiy ir sektoriy, palankesniy salygy sudarymu mazinant ekonomikos
priklausomybe nuo iskastinio kuro, energijos vartojimo efektyvumo skatinimu ir tieckimo saugumo uztikrinimu, ir

ii) sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui energetikos, iskaitant atsinaujinanciaja energija,
srityje;

¢) skaitmeniniame sektoriuje: padéti rengti bendro intereso projektus, susijusius su saugiy ir patikimy, itin didelio
pralaidumo tinkly, jskaitant 5G sistemas, diegimu ir prieiga prie jy ir didesniu skaitmeniniy magistraliniy tinkly
atsparumu ir pajégumu Sajungos teritorijose, juos sujungiant su kaimyninémis teritorijomis, taip pat transporto ir
energetikos tinkly skaitmeninimu.

4 straipsnis
BiudzZetas

1. 2021 m. sausio 1d.—2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui Programos veiklos jgyvendinimo finansinis paketas yra
33 710 000 000 EUR (3?) einamosiomis kainomis.

Atsizvelgiant j Sajungos tiksla integruoti klimato politikos veiksmus | Sajungos sektoring politika ir Sgjungos fondus,
EITP, igyvendinant jos veiksmus, 60 % jos viso finansinio paketo skiriama klimato tikslams.

2. Si suma paskirstoma taip:
a) 25807 000 000 EUR — 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytiems konkretiems tikslams; $ig sumg sudaro:

i) 12830000000 EUR i§ 2021-2027 m. DFP 1 islaidy kategorijos 2 iSlaidy pakategorés ,Europos strateginés
investicijos®;

ii) 11 286 000 000 EUR perkelta i§ Sanglaudos fondo ir naudotina pagal §j reglamenta iSimtinai valstybése narése,
atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus;

i) 1691 000 000 EUR i§ 2021-2027 m. DFP 5 islaidy kategorijos 13 iSlaidy pakategorés konkretiems tikslams,
nurodytiems 3 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje

b) 5838 000 000 EUR — 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytiems konkretiems tikslams, 15 % (atsizvelgiant i isitvir-
tinimg rinkoje) Sios sumos skiriant tarpvalstybiniams atsinaujinanciosios energijos srities projektams, taciau, jei
pasiekiama 15 % riba, Komisija padidina 3ig suma ne daugiau kaip iki 20 %, atsizvelgdama i isitvirtinimg rinkoje;

¢) 2065 000 000 EUR - 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytiems konkretiems tikslams.
3. Komisija negali nukrypti nuo 2 dalies a punkto ii papunktyje nurodytos sumos.

4. 1ki 1% 1 dalyje nurodytos sumos gali bati panaudota finansuoti EITP ir sektoriams skirtoms gairéms jgyvendinti
skirtai techninei ir administracinei paramai, pavyzdziui, parengiamajai, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiklai,
iskaitant institucines informacines ir technologijy sistemas. Si suma taip pat gali biiti panaudota papildomoms priemo-
néms, kuriomis remiamas projekty rengimas, finansuoti, visy pirma siekiant teikti projekty rengéjams konsultavimo
paslaugas dél finansavimo galimybiy ir taip padéti jiems numatyti jy projekty finansavimo struktirs.

5. BiudzZetiniai jsipareigojimai dél veiksmy, trunkanciy daugiau kaip vienus finansinius metus, gali bati suskaidyti i
dvejus ar daugiau mety mokamas metines dalis.

(*3) 2021-2027 m. laikotarpiui EITP finansinis paketas palyginamosiomis 2018 m. kainomis yra 29 896 000 000 EUR ir paskirstomas
taip: a) transportui: 22 884 000 000 EUR, i3 jy i) 11 384 000 000 EUR i§ 2021-2027 m. DFP 1 islaidy kategorijos 2 islaidy paka-
tegorés ,Europos strateginés investicijos; ii) 10 000 000 000 EUR perkeliama i§ Sanglaudos fondo; iii) 1 500 000 000 EUR i3
5 iglaidy kategorijos 13 islaidy pakategorés ,Gynyba“; b) energetikai: 5 180 000 000 EUR; ) skaitmeniniams klausimams:
1 832000 000 EUR.
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6.  Vadovaujantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu, atsiZvelgiant i vélyva $io
reglamento jsigaliojimg ir siekiant uztikrinti testinuma, pagal §j reglamenta remiama veikla ir pagrindinés islaidos
finansavimo sprendime nurodytais tinkamai pagristais atvejais ir ribotg laikotarpi gali bati laikomos tinkamomis finan-
suoti nuo 2021 m. sausio 1d., net jei veikla buvo vykdoma ir iSlaidos patirtos prie§ pateikiant dotacijos paraiska.

7. I8 Sanglaudos fondo perkelta suma panaudojama pagal §j reglamentg atsizvelgiant j $io straipsnio 8 dalj ir nedarant
poveikio 15 straipsnio 2 dalies ¢ punktui.

8.  Kalbant apie i§ Sanglaudos fondo perkeltas sumas, 30 % ty sumy tampa nedelsiant prieinamos konkurso tvarka
visoms valstybéms naréms, atitinkan¢ioms finansavimo Sanglaudos fondo léSomis reikalavimus, transporto infrastruk-
tiros projektams finansuoti pagal §j reglamentg, pirmenybe teikiant didZiausio jmanomo tarpvalstybiniy jung¢iy ir
trikstamy jungCiy skai¢iaus réemimui. Iki 2023 m. gruodzio 31 d. vykdant finansavimo reikalavimus atitinkanciy
projekty atrankg, laikomasi nacionaliniy asignavimy pagal Sanglaudos fonda, kiek tai susije su 70 % perkelty istekliy.
Nuo 2024 m. sausio 1 d. | EITP perkeltus iteklius, kuriuos néra isipareigota skirti kokiam nors transporto infrastruk-
tiros projektui, transporto infrastruktiiros projektams finansuoti pagal §j reglamentg gali naudoti visos valstybés narés,
atitinkancios finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus.

9.  Kalbant apie valstybes nares, kuriy bendrosios nacionalinés pajamos (BNP) vienam gyventojui, iSreikstos perkamo-
sios galios standartais (PGS) 2015-2017 m. laikotarpiu, yra maZesnés nei 60 % ES 27 BNP vienam gyventojui vidurkio,
iki 2024 m. gruodzio 31 d. garantuojama 70 % i§ 70 % sumos, kurig tos valstybés narés yra perkélusios EITP.

10.  Iki 2025 m. gruodzio 31 d. i§ 2 dalies a punkto ii papunk¢io skirta visa suma veiksmams valstybése narése,
atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, nevirsija 170 % i§ Sanglaudos fondo perkeltos visos
sumos tos valstybés narés dalies.

11.  Siekiant remti valstybes nares, atitinkancias finansavimo i3 Sanglaudos fondo reikalavimus, kurios galéty susidurti
su sunkumais rengdamos pakankamai parengtus ar kokybiskus projektus arba ir pakankamai parengtus, ir kokybiskus,
taip pat pakankama Sajungos pridéting verte turincius projektus, ypatingas démesys skiriamas techninei paramai, kuria
siekiama stiprinti vieSojo administravimo istaigy bei vieSyjy paslaugy teikimo institucinius pajégumus ir efektyvuma,
kiek tai susij¢ su Siame reglamente i§vardyty projekty rengimu ir jgyvendinimu.

Komisija deda visas pastangas, kad sudaryty galimybes finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus atitinkan¢ioms
valstybéms naréms iki 2021-2027 m. laikotarpio pabaigos pasiekti didZiausig jmanoma i EITP perkeltos sumos panau-
dojimg, be kita ko, surengiant papildomus kvietimus teikti pasidlymus.

Be to, ypa¢ daug démesio ir paramos remiantis pirma ir antra pastraipomis skiriama toms valstybéms naréms, kuriy
BNP vienam gyventojui, iSreikstos PGS 2015-2017 m. laikotarpiu, yra maZesnés nei 60 % ES 27 BNP vienam gyventojui
vidurkio.

12. I8 Sanglaudos fondo perkeliama suma nenaudojama tarpsektorinéms darbo programoms ir derinimo operacijoms
finansuoti.

13.  Taikant pasidalijamaji valdyma valstybéms naréms skirti iStekliai atitinkamos valstybés narés pragymu gali biti
perkeliami EITP laikantis Reglamento (ES) 2021/... (*) 21 straipsnyje nustatyty salygy. Komisija tvarko tuos iSteklius
tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkta arba netiesiogiai pagal tos
pastraipos ¢ punktg. Tie iStekliai panaudojami atitinkamos valstybés narés naudai.

14.  Nedarant poveikio 3io straipsnio 13 daliai, skaitmeniniame sektoriuje pagal pasidalijamojo valdymo principa
valstybéms naréms skirti iStekliai ty valstybiy nariy prasymu gali bati perkelti EITP, be kita ko, kad baty papildytas
Sio reglamento 9 straipsnio 4 dalyje numatyty reikalavimus atitinkanciy veiksmy finansavimas, kai jmanoma — iki 100 %
visy tinkamy finansuoti islaidy, nedarant poveikio bendro finansavimo principui, nustatytam Finansinio reglamento
190 straipsnyje, ir valstybés pagalbos taisykléms. Tie istekliai naudojami tik atitinkamos valstybés narés naudai.

5 straipsnis
EITP asocijuotosios treciosios valstybés

1. EITP gali dalyvauti Sios treciosios valstybés:

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos narés, kurios yra EEE narés, EEE susitarime nustatytomis sglygomis;

(") Dokumente st6674/21 (2018/0196 (COD)) esancio reglamento numeris.
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b) stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios 3alys kandidatés pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos programose
bendruosius principus ir bendrasias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos
tarybos sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, ir pagal Sgjungos bei ty 3aliy susitarimuose nustatytas konk-
recias salygas;

¢) Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir
bendrasias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar
3 lyg ) ry p
panasiuose susitarimuose, ir pagal Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

d) kitos treCiosios valstybés pagal konkreciame susitarime dél treciosios valstybés dalyvavimo Sgjungos programoje
nustatytas salygas, jeigu tuo susitarimu:

i) uztikrinama tinkama Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés inasy ir gaunamos naudos pusiaus-
vyra;

ii) nustatytos dalyvavimo EITP salygos, jskaitant atskiroms programoms skirty finansiniy jnasy apskaiciavima, ir ty
programy administracinés islaidos;

iii) treciajai valstybei nesuteikiama sprendimy priémimo jgaliojimai Sgjungos programos atzvilgiu;
iv) garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikima finansy valdymg ir apsaugoti savo finansinius interesus;

v) uztikrinamas abipusiskumas dalyvaujant panaiose programose treciojoje valstybéje, dalyvaujancioje Sajungos
programose.

Pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodyti jnaSai yra asignuotosios pajamos pagal Finansinio reglamento
21 straipsnio 5 dalj.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 8 straipsniui, $io straipsnio 1 dalyje nurodytos treciosios vals-
tybés ir tose valstybése isisteige subjektai negali gauti finansinés paramos pagal $§j reglaments, i§skyrus atvejus, kai tai
batina jgyvendinant tam tikro bendro intereso projekto arba projekto pagal Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalj tikslus,
laikantis Sio reglamento 20 straipsnyje nurodytose darbo programose nustatyty salygy.

6 straipsnis
Sgjungos finansavimo jgyvendinimas ir formos

1. EITP jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio reglamento, arba kartu su Finansinio
reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytomis jstaigomis, taikant netiesioginio valdymo

principg.

2. Pagal EITP gali bati teikiamas finansavimas dotacijy ir vieSyjy pirkimy forma, kaip nustatyta Finansiniame regla-
mente. Ja taip pat gali biiti prisidedama prie derinimo operacijy laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2021/523 (¥)) ir Finansinio reglamento X antrastinés dalies. Sgjungos jnasas | derinimo operacijas transporto sektoriuje
negali virSyti 10 % $io reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodytos biudZeto sumos. Transporto
sektoriuje derinimo operacijos gali baiti naudojamos veiksmams, susijusiems su pazangiu, sgveikiu, tvariu, jtraukiu,
prieinamu, saugiu ir patikimu judumu, kaip nurodyta Sio reglamento 9 straipsnio 2 dalies b punkte.

3. Komisija gali deleguoti EITP dalies jgyvendinimo igaliojimus vykdomosioms istaigoms pagal Finansinio reglamento
69 straipsnj, kad bty vykdomi EITP optimalaus valdymo ir veiksmingumo reikalavimai transporto, energetikos ir
skaitmeniniame sektoriuose.

4. Inasai | savidraudos mechanizmg gali apimti rizikg, susijusig su gavéjy mokeétiny 168y susigrazinimu, ir yra laikomi
pakankama garantija pagal Finansinj reglamentg. Taikoma Reglamento (ES) 2021/695 33 straipsnio 7 dalis.

(**) 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma programa ,InvestEU“ ir i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2015/1017 (OLL 107, 2021 3 26, p. 30).
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7 straipsnis
Tarpvalstybiniai atsinaujinanciosios energijos srities projektai

1. Tarpvalstybiniais atsinaujinanciosios energijos srities projektais prisidedama prie priklausomybés nuo iskastinio
kuro mazinimo, energijos vidaus rinkos uzbaigimo ir tiekimo saugumo didinimo. Tie projektai turi bati jtraukti j
bendradarbiavimo susitarimg arba bet kokj kita dviejy ar daugiau valstybiy nariy susitarima, arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy ir vienos ar daugiau treciyjy valstybiy susitarimus, kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2018/2001 8, 9, 11 ir
13 straipsniuose. Tie projektai turi atitikti $io reglamento priedo IV dalyje nustatytus tikslus, bendruosius kriterijus ir
tvarkg.

2. Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. Komisija priima deleguotajj akta pagal 26 straipsnj, kuriuo, nedarant
poveikio 14 straipsnyje nurodytiems skyrimo kriterijams, nustatomi konkretesni atrankos kriterijai ir i§samiai apibadi-
namas projekty atrankos procesas. Komisija paskelbia projekty indélio igyvendinant bendruosius kriterijus vertinimo
metodika ir priedo IV dalyje numatytos sanaudy ir naudos analizés rengimo metodika.

3. Tyrimai, kuriais sickiama rengti ir nustatyti tarpvalstybinius atsinaujinanciosios energijos srities projektus, atitinka
finansavimo pagal §j reglamenta reikalavimus.

4.  Tarpvalstybiniai atsinaujinanciosios energijos srities projektai atitinka Sajungos finansavimo reikalavimus darbams
finansuoti, jeigu jie atitinka $iuos papildomus kriterijus:

a) pagal priedo IV dalies 3 punkta parengta konkretaus projekto sgnaudy ir naudos analizé yra privaloma visy remiamy
projekty atveju, ja atsizvelgiama j visas su paramos sistemomis susijusias pajamas, ji buvo atlikta skaidriai, visapu-
si$kai ir i$samiai ir joje pateikiama jrodymy, kad esama galimybés daug sutaupyti ir (arba) gauti didelés naudos, kiek
tai susije su sistemy integravimu, aplinkos tvarumu, tickimo saugumu ar inovacijomis, ir

b) pasidlymo teikéjas jrodo, kad be dotacijos projektas nebiity jgyvendintas arba kad be dotacijos projektas negali biiti
komerciniu pozidiriu perspektyvus.

5. Darbams skiriamos dotacijos suma:

a) turi bati proporcinga priedo IV dalies 2 punkto b papunktyje nurodytai sutaupyty islaidy sumai ir (arba) naudai,

b) negali virSyti sumos, kurios reikia siekiant uztikrinti, kad projektas bty jgyvendintas arba tapty komerciniu poZidriu
perspektyvus, ir

¢) turi atitikti 15 straipsnio 3 dalj.

6.  Pagal EITP numatoma galimybé koordinuoti finansavimg su atsinaujinanciyjy iStekliy energijos plétojimo salygy
sudarymo sistema, nurodyta Direktyvos (ES) 2018/2001 3 straipsnio 5 dalyje, ir bendras finansavimas su Sajungos
atsinaujinanciyjy istekliy energijos finansavimo mechanizmu, nurodytu Reglamento (ES) 2018/1999 33 straipsnyje.

7. Komisija reguliariai vertina lésy, skirty tarpvalstybiniams atsinaujinanciosios energijos srities projektams, isisavi-
nimg, kiek tai susij¢ su Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta preliminaria suma. Jei, atlikus §j verti-
nimg, nustatoma, kad tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty 1é$y panaudojimas rinkoje nepakan-
kamas, tiems projektams numatytas nepanaudotas biudZetas turi bati naudojamas siekiant $io reglamento 3 straipsnio
2 dalies b punkto i papunktyje apibrézty transeuropiniy energetikos tinkly tiksly, t.y. Sio reglamento 9 straipsnio
3 dalies a punkte nurodytiems reikalavimus atitinkantiems veiksmams jgyvendinti, o0 nuo 2024 m. taip pat galés bati
naudojami Sajungos atsinaujinanciyjy istekliy energijos finansavimo mechanizmui, sukurtam pagal Reglamenta (ES)
2018/1999, bendrai finansuoti.

8. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustato konkrecias taisykles dél tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios
energijos srities projekty daliy bendro finansavimo pagal EITP ir pagal Sgjungos atsinaujinanciyjy istekliy energijos
finansavimo mechanizmg, sukurtg pagal Reglamento (ES) 2018/1999 33 straipsnj. Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis io reglamento 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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8 straipsnis
Bendro intereso projektai skaitmeninio rysio infrastruktiiros srityje

1. Bendro intereso projektai skaitmeninio rysio infrastruktiros srityje yra projektai, kuriais svariai prisidedama
siekiant Sajungos strateginiy junglumo tiksly ir (arba) kurie teikia tinklo infrastruktiirg, skirtag ekonomikos ir visuomenés
skaitmeninei transformacijai remti, taip pat kuriais svariai prisidedama prie Sgjungos bendrosios skaitmeninés rinkos.

2. Bendro intereso projektai skaitmeninio rysio infrastruktiros srityje turi atitikti $iuos kriterijus:
a) projektu prisidedama prie konkretaus tikslo, nurodyto 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, ir

b) pagal projekta diegiama geriausiai prieinama ir konkre¢iam projektui geriausiai tinkanti technologija, kuria uZztikri-
nama geriausia duomeny srauto pralaidumo, perdavimo saugumo, tinklo atsparumo, kibernetinio saugumo ir islaidy
veiksmingumo pusiausvyra.

3. Finansavimo pagal §j reglamentg reikalavimus atitinka tyrimai, kuriais siekiama rengti ir nustatyti bendro intereso
projektus skaitmeninio rysio infrastruktiros srityje.

4. Nedarant poveikio 14 straipsnyje nustatytiems skyrimo kriterjjams, pirmenybé skiriant finansavimg nustatoma
atsizvelgiant i Siuos kriterijus:

a) pirmenybé teikiama veiksmams, kuriais prisidedama prie itin didelio pralaidumo tinkly, iskaitant 5G ir kita moder-
niausig ry$j, vadovaujantis Sgjungos strateginiais junglumo tikslais, diegimo ir prieigos prie jy vietovése, kuriose yra
socialing ir ekonomine pazanga skatinanciy subjekty, atsizvelgiant { jy ry$io poreikius ir generuojama papildoma
teritorijos aprépti, jskaitant namy dkius, kaip numatyta priedo V dalies 1 punkte; atskiros infrastruktiros diegimas
socialing ir ekonoming pazanga skatinantiems subjektams gali biiti remiamas, su sglyga, kai tas diegimas ekonominiu
pozitriu proporcingas ir fiziskai jmanomas;

b) veiksmams, kuriais prisidedama prie itin aukstos kokybés vietos belaidzio rysio teikimo vietos bendruomenése,
teikiama pirmenybé laikantis priedo V dalies 2 punkto;

¢) pirmenybé teikiama veiksmams, kuriais prisidedama prie 5G koridoriy diegimo pagrindiniuose transporto keliuose,
be kita ko TEN-T tinkle, kaip antai i§vardytuose priedo V dalies 3 punkte, sickiant uZtikrinti apréptj tuose keliuose,
kad bty galima nepertraukiamai teikti sinergines skaitmenines paslaugas, atsizvelgiant j jy socialing ir ekonoming
svarbg, palyginti su $iuo metu laikantis i ateitj orientuoto poziiirio jdiegtais technologiniais sprendimais; priedo
V dalyje pateiktas preliminarus projekty, kuriems gali biti skiriama parama, sgrasas;

d) bendro intereso projektai, kuriais sickiama diegti arba gerokai patobulinti tarpvalstybinius magistralinius tinklus,
siejancius Sajunga su treciosiomis valstybémis, ir stiprinti elektroniniy rysiy tinkly tarpusavio jungtis Sajungos
teritorijoje, jskaitant jtrinius kabelius, laikomi prioritetiniais ta apimtimi, kuria jais i§ esmés prisidedama prie ty
elektroniniy rysiy tinkly veikimo efektyvumo, atsparumo ir labai didelio pralaidumo didinimo;

e) bendro intereso projektuose, kuriais diegiamos skaitmeninés veiklos platformos, pirmenybé teikiama veiksmams,
grindZiamiems pazangiausiomis technologijomis, atsizvelgiant j tokius aspektus, kaip sgveikumas, kibernetinis saugu-
mas, duomeny privatumas ir pakartotinis naudojimas.

II SKYRIUS
ATITIKTIS REIKALAVIMAMS
9 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys veiksmai

1. Reikalavimus gauti finansavima atitinka tik tie veiksmai, kuriais padedama siekti 3 straipsnyje nurodyty tiksly,
atsizvelgiant | ilgalaikius priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo jsipareigojimus. Tokie veiksmai apima tyrimus,
darbus ir kitas papildomas priemones, biitinas EITP valdyti ir jgyvendinti, taip pat konkre¢iam sektoriui skirtoms gairéms
rengti. Tyrimai gali bati finansuojami tik tuo atveju, jei jie susij¢ su projektais, kurie atitinka reikalavimus pagal EITP.

2. Transporto sektoriuje tik toliau nurodyti veiksmai atitinka reikalavimus Sgjungos finansinei paramai gauti pagal §j
reglamenta:

a) veiksmai, susij¢ su veiksmingais, sujungtais, sgveikiais ir daugiarGsiais tinklais gelezZinkeliy, keliy, vidaus vandeny keliy
ir jary infrastruktdros plétojimui:
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i) veiksmai, kuriais jgyvendinamas pagrindinis tinklas pagal Reglamento (ES) Nr.1315/2013 III skyriy, iskaitant
veiksmus, susijusius su tarpvalstybinémis jungtimis ir triikstamomis jungtimis, pvz., i§vardytomis $io reglamento
priedo III dalyje, taip pat pagrindiniam tinklui priklausanciais miesty transporto mazgais, daugiaraisio transporto
logistikos platformomis, jiiry uostais, vidaus vandeny uostais, keliy ir gelezinkeliy terminalais ir jungtimis su oro
uostais, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 II priede; kai batina optimizuoti investicijas, veiksmai,
kuriais jgyvendinamas pagrindinis tinklas, gali apimti susijusius visuotinio tinklo elementus Sio reglamento
20 straipsnyje nurodytose darbo programose nurodytomis salygomis;

i) veiksmai, susij¢ su visuotinio tinklo tarpvalstybinémis jungtimis pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 2 punktg,
pvz., veiksmai, i$vardyti $io reglamento priedo Il dalies 3 punkte, $io reglamento priedo Il dalies 3 skirsnyje
nurodyti veiksmai, veiksmai, susij¢ su visuotinio tinklo plétros tyrimais, ir veiksmai, susije su visuotiniam tinklui
priklausanéiais jiry ir vidaus vandeny uostais pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 II skyriy;

iii

=

veiksmai trikstamy regioniniy tarpvalstybiniy gelezinkeliy jung¢iy TEN-T tinkle, kurios buvo apleistos ar i§mon-
tuotos, atkarimui;

veiksmai, kuriais jgyvendinamos visuotinio tinklo atkarpos atokiausiuose regionuose pagal Reglamento (ES)
Nr. 1315/2013 II skyriy, jskaitant veiksmus, susijusius su visuotiniam tinklui priklausanéiais atitinkamais miesty
transporto mazgais, jiry uostais, vidaus vandeny uostais, keliy ir gelezinkeliy terminalais, jungtimis su oro uostais
ir daugiartsio transporto logistikos platformomis, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 II priede;

\.2/.

v) veiksmai, kuriais remiami bendro intereso projektai siekiant sujungti transeuropinj tinklg su kaimyniniy Saliy
infrastruktiiros tinklais, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 8 straipsnio 1 dalyje;

b) su pazangiu, saveikiu, tvariu, daugiartsiu, jtraukiu, prieinamu, saugiu ir patikimu judumu susij¢ veiksmai:

i)  veiksmai, kuriais remiami jiiry greitkeliai pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 21 straipsnj, daugiausia démesio
skiriant tarpvalstybinei trumpyjy nuotoliy laivybai;

ii)  veiksmai, kuriais remiamos telematikos priemoniy sistemos pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 31 straipsni,
skirtos atitinkamoms transporto ra$ims, be kita ko, visy pirma:

— gelezinkeliy transporto sektoriuje — ERTMS,
— vidaus vandeny transporto sektoriuje — upiy informacijos paslaugos (RIS),
— keliy transporto sektoriuje — intelektinés transporto sistemos (ITS),

— jiry transporto sektoriuje — laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos (VIMIS) ir e.jiry laivybos
paslaugos, jskaitant vieno langelio paslaugas, pavyzdziui, jiry sektoriaus vieno langelio sistema, uosty
bendruomeniy sistemas ir susijusias muitiniy informacines sistemas,

— oro transporto sektoriuje — oro eismo valdymo sistemos, visy pirma sukurtos pagal Bendro Europos dangaus
oro eismo valdymo moksliniy tyrimy (SESAR) sistema;

i) veiksmai, kuriais remiamos tvarios kroviniy vezimo paslaugos pagal Reglamento (ES) Nr.1315/2013
32 straipsnj, ir veiksmai, kuriais mazinamas krovininio gelezinkeliy transporto keliamas triuk$mas;

iv) veiksmai, kuriais remiamos naujos technologijos ir inovacijos, jskaitant automatizavima, geresnés kokybés trans-
porto paslaugas, jvairiy transporto r{i§iy integravima ir alternatyviyjy degaly infrastruktiira visoms transporto
rasims, pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 33 straipsnj;

v) veiksmai, kuriais sickiama pasalinti sgveikos, kaip apibréita Reglamento (ES) Nr.1315/2013 3 straipsnio
o punkte, klititis, ypa¢ kliaitis uZtikrinant koridoriy ir (arba) tinkly poveiki, jskaitant veiksmus siekiant skatinti
kroviniy vezimo geleZinkeliy transportu plétra ir automatinius vézés ploc¢io keitimo jrenginius;

vi) veiksmai, kuriais siekiama pasalinti sgveikos klifitis, visy pirma miesty transporto mazguose, kaip tai suprantama
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 30 straipsnyje;
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vii) veiksmai, kuriais jgyvendinama saugi ir patikima infrastruktiira ir judumas, jskaitant keliy eismo saugumga, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 34 straipsnj;

viii) veiksmai, kuriais didinamas transporto infrastruktiiros atsparumas, ypac jos atsparumas klimato kaitai bei
gaivalinéms nelaiméms ir grésméms kibernetiniam saugumui;

ix) veiksmai, kuriais gerinamas transporto infrastruktfiros prieinamumas visy transporto ri$iy atveju ir visiems
naudotojams, ypac riboto judumo naudotojams, pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 37 straipsni;

x) veiksmai, kuriais gerinamas transporto infrastrukttiros prieinamumas ir galimumas naudoti saugumo ir civilinés
saugos tikslais, ir veiksmai, kuriais transporto infrastruktiira pritaikoma Sgjungos iSorés sieny patikrinimy tiks-
lais, siekiant palengvinti eismo srautus;

¢) igyvendinant 3 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje nurodyta konkrety tiksla ir vadovaujantis 12 straipsniu:
veiksmai arba konkreti su veiksmu susijusi veikla, kuriais remiamos naujos arba esamos TEN-T dalys, tinkamos
kariniam transportui, siekiant pritaikyti TEN-T dvejopo naudojimo infrastruktiiros reikalavimams.

3. Energetikos sektoriuje tik toliau nurodyti veiksmai atitinka reikalavimus Sgjungos finansinei paramai gauti pagal §j
reglamenta:

a) veiksmai, susije su bendro intereso projektais, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straipsnyje;

b) veiksmai, kuriais remiami tarpvalstybiniai atsinaujinanciosios energijos srities projektai, jskaitant inovacinius spren-
dimus ir atsinaujinanciosios energijos kaupima, ir jy sukdrimas, kaip apibrézta priedo IV dalyje, jeigu tenkinamos
7 straipsnyje nustatytos salygos.

4.  Skaitmeniniame sektoriuje tik toliau nurodyti veiksmai atitinka reikalavimus Sgjungos finansinei paramai gauti
pagal 3 reglamenta:

a) veiksmai, kuriais remiamas itin didelio pralaidumo tinkly, jskaitant 5G sistemas, kuriais gali bati uztikrintas gigabi-
tinis junglumas teritorijose, kuriose yra socialing ir ekonoming pazanga skatinanciy subjekty, diegimas ir prieiga prie
jui

b) veiksmai, kuriais remiamas nemokamo itin aukstos kokybés vietos belaidzio rysio teikimas vietos bendruomenése
nediskriminacinémis salygomis;

¢) veiksmai, kuriais uztikrinama nepertraukiama visy pagrindiniy transporto keliy, jskaitant TEN-T, kaip antai iSvardyty
priedo V dalies 3 punkte, apréptis 5G sistemomis;

d) veiksmai, kuriais remiamas naujy magistraliniy tinkly diegimas arba reik§mingas esamy magistraliniy tinkly moder-
nizavimas, taip pat naudojant jarinius kabelius, valstybése narése ir tarp jy ir tarp Sajungos ir treciyjy valstybiy, kaip
antai veiksmai, iSvardyti priedo V dalies 3 punkte, taip pat kiti veiksmai, kuriais remiamas tame punkte nurodyty
magistraliniy tinkly diegimas;

e) veiksmai, kuriais jgyvendinami skaitmeninio rysio infrastruktdiros reikalavimai, susij¢ su tarpvalstybiniais transporto
arba energetikos srities projektais, arba veiksmai, kuriais remiamos skaitmeninés veiklos platformos, tiesiogiai susi-
jusios su transporto arba energetikos infrastruktiromis, arba abu.

10 straipsnis
Transporto, energetikos ir skaitmeninio sektoriy sinergija

1. Veiksmai, kuriais vienu metu prisidedama prie vieno ar daugiau tiksly pasiekimo bent dviejuose sektoriuose, kaip
numatyta 3 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose, atitinka reikalavimus Sajungos finansinei paramai gauti pagal §
reglamentg ir pasinaudoti aukStesne bendro finansavimo norma pagal 15 straipsnj. Tokie veiksmai jgyvendinami
pagal darbo programas, skirtas bent dviem sektoriams ir apimancias konkrecius skyrimo kriterijus, ir finansuojami
atitinkamy sektoriy biudzZeto jnasais.

2. Kiekvieno — transporto, energetikos ar skaitmeninio — sektoriaus veiksmai, atitinkantys 9 straipsnio reikalavimus,
gali apimti sinerginius elementus, susijusius su bet kuriais kitais sektoriais, kurie nesusij¢ su reikalavimus atitinkandiais
veiksmais, numatytais atitinkamai 9 straipsnio 2, 3 arba 4 dalyje, jeigu jie atitinka visus Siuos reikalavimus:

a) sinerginiy elementy islaidos nevirija 20 % visy veiksmo tinkamy finansuoti islaidy;
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b) sinerginiai elementai yra susij¢ su transporto, energetikos arba skaitmeniniu sektoriumi ir

¢) sinerginiai elementai suteikia galimybe labai padidinti veiksmo socialing ir ekonoming, klimato srities ar aplinkosau-
ging nauda.
11 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys subjektai

1. Kalbant apie subjektus, be Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi $iame straipsnyje
nustatyti atitikties reikalavimams kriterijai.

2. Laikoma, kad reikalavimus atitinka Sie subjektai:
a) teisés subjektai, jsisteige:
i) wvalstybéje naréje, jskaitant bendrasias jmones;
ii) asocijuotojoje EITP treciojoje valstybéje arba
iii) uzjario Salyje ar teritorijoje;
b) pagal Sgjungos teis¢ sukurti teisés subjektai ir, jei tai numatyta darbo programose, tarptautinés organizacijos.
3. Laikoma, kad fiziniai asmenys neatitinka reikalavimy.

4. Darbo programose galima numatyti, kad treCiosiose valstybése, kurios pagal 5 straipsnj yra asocijuotosios EITP
valstybés, isisteige teisés subjektai ir teisés subjektai, jsisteige Sajungoje, bet tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojami
treciyjy valstybiy arba treciyjy valstybiy pilieciy, arba treciosiose valstybése isisteigusiy subjekty, dél tinkamai pagristy
saugumo priezas¢iy negali dalyvauti visuose arba kai kuriuose jgyvendinant 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytus
konkrecius tikslus vykdomuose veiksmuose. Tokiais atvejais kvietimai teikti pasitlymus ir kvietimai dalyvauti konkurse
ribojami ir galioja tik valstybése narése isisteigusiems arba laikomiems jose isisteigusiais subjektams, kuriuos tiesiogiai
arba netiesiogiai kontroliuoja valstybés narés arba valstybiy nariy pilie¢iai.

5. Trediojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji EITP valstybé, jsisteige teisés subjektai iSimties tvarka atitinka reikala-
vimus Sajungos finansinei paramai pagal EITP gauti, jei tai batina konkretaus bendro intereso projekto transporto,
energetikos ir skaitmeniniame sektoriuose arba tarpvalstybinio atsinaujinanciosios energijos srities projekto tikslams
pasiekti.

6. Kad pasialymai baty laikomi atitinkanciais reikalavimus, juos turi pateikti:
a) viena ar daugiau valstybiy nariy arba

b) jei atitinkamos valstybés narés sutinka, tarptautinés organizacijos, bendrosios jmonés arba valstybinés ar privacios
jmonés arba istaigos, jskaitant regionines ar vietos valdZzios institucijas.

Jei atitinkama valstybé naré nesutinka su pasitlymo pateikimu pagal pirmos pastraipos b punkta, ji atitinkamai perduoda
tg informacija.

Valstybé naré gali nuspresti, kad konkre¢ios darbo programos arba konkrecios taikymo kategorijos atveju pasitlymai
gali bati pateikiami be jos sutikimo. Tokiu atveju, atitinkamos valstybés narés pra§ymu, tai nurodoma atitinkamoje
darbo programoje ir kvietime teikti tokius pasitilymus.

12 straipsnis

Specifinés tinkamumo taisyklés, susijusios su TEN-T pritaikymo dvejopam civiliniam ir gynybiniam naudojimui
veiksmais

1. Veiksmai, kuriais padedama pritaikyti TEN-T pagrindinj tinklg ar visuotinj tinkla, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 1315/2013, siekiant sudaryti salygas dvejopam civiliniam ir gynybiniam infrastruktfiros naudojimui, turi atitikti $ias
papildomas tinkamumo taisykles:

a) pasitlymus turi pateikti viena ar daugiau valstybiy nariy arba, jei atitinkamos valstybés narés sutinka, valstybése
narése jsisteige teisés subjektai;

b) veiksmai turi biti susij¢ atkarpomis ar mazgais, kuriuos 2018 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos priimtuose Kariniy reika-
lavimy siekiant uZztikrinti karinj mobilumg ES ir uZ jos riby prieduose arba bet kuriame véliau priimtame sgrase
nustaté valstybés narés, arba su bet kokiu tolesniu preliminariu prioritetiniy projekty, kuriuos valstybés narés nustato
pagal Karinio mobilumo veiksmy plana, sarasu;
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¢) veiksmai gali biti susije tiek su esamy infrastruktiiros komponenty atnaujinimu, tiek su naujy infrastruktiros
komponenty statyba atsizvelgiant j $io straipsnio 2 dalyje nurodytus infrastruktiros reikalavimus;

d) veiksmai, kuriais jgyvendinamas infrastruktiiros lygio reikalavimas, kuris virsija dvejopam naudojimui reikalaujama
lygi, yra tinkami finansuoti; vis délto tokiy veiksmy islaidos yra tinkamos finansuoti tik tokiu mastu, kokiu jos
atitinka dvejopam naudojimui bitiny reikalavimy lygj; veiksmai, susij¢ su infrastruktiira, kuri yra naudojama tik
kariniams tikslams, néra tinkami finansuoti;

e) Siame straipsnyje numatyti veiksmai finansuojami tik i§ Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje
nustatytos sumos.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriame prireikus apibréZiami infrastruktiiros reikalavimai, taikytini tam tikry
kategorijy dvejopo infrastruktiiros naudojimo veiksmams, ir veiksmy, susijusiy su dvejopo infrastruktfiros naudojimo
veiksmais, vertinimo procedara. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné-
jimo procediiros.

3. Atlikus 23 straipsnio 2 dalyje numatytg tarpinj EITP vertinimg, Komisija gali biudZeto valdymo institucijai pasitlyti
perkelti nepanaudotas 4 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje nurodytas lésas 4 straipsnio 2 dalies a punkto

i papunkcio reikméms.

III SKYRIUS
DOTACIJOS
13 straipsnis

Dotacijos

Dotacijos pagal EITP skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIII antrasting dalj.

14 straipsnis
Skyrimo kriterijai

1. Skaidriis skyrimo kriterijai nustatomi 20 straipsnyje nurodytose darbo programose ir kvietimuose teikti pasidly-
mus, kiek taikytina, atsizvelgiant tik j Siuos elementus:

a) ekonominj poveiki, socialinj poveikj ir poveikj aplinkai, jskaitant poveikj klimatui (projekto gyvenimo ciklo nauda ir
sanaudas), analizés patikimumg, i$samumga ir skaidrumg;

b) inovacijy ir skaitmeninimo, saugos, sgveikumo ir prieinamumo aspektus, be kita ko, riboto judumo asmeny atzvilgiu;

¢) tarpvalstybinj aspekta, tinklo vientisumg ir teritorinj prieinamumg, be kita ko, Europos saly ir atokiausiy regiony
atveju;

d) Sajungos pridéting vertg;

e) transporto, energetikos ir skaitmeninio sektoriy sinergija;

f) veiksmo parengtumo lygj atsizvelgiant j projekto plétra;

g) igyvendintam projektui siilomos prieZidros strategijos patikimumg;
h) sitlomo igyvendinimo plano patikimuma;

i) Sajungos finansinés paramos skatinamajj poveikj investicijoms;

j) poreikj jveikti finansines klititis, pavyzdziui, sukeltas nepakankamo komercinio perspektyvumo, dideliy pradiniy
islaidy arba rinkos finansavimo trikumo;

k) dvejopo naudojimo potencialg karinio mobilumo kontekste;

1) suderinamumag su Sajungos ir nacionaliniais energetikos ir klimato planais, jskaitant principg ,svarbiausia — energijos
vartojimo efektyvumas*.

2. Vertinant pasitlymus pagal skyrimo kriterijus, kai aktualu, atsiZvelgiama | atsparuma neigiamam klimato kaitos
poveikiui, nustatytg atlikus pazeidziamumo klimato poveikiui ir rizikos vertinima, jskaitant atitinkamas prisitaikymo
priemones.
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3. Vertinant pasitlymus pagal skyrimo kriterijus, kai aktualu, kaip numatyta darbo programose, uztikrinama, kad
pagal EITP remiami veiksmai, | kuriuos jtraukiamos PNT technologijos, bty techniskai suderinami su programomis
GALILEO ir EGNOS ir programa ,Copernicus®.

4. Kalbant apie veiksmus, susijusius su transporto sektoriumi, vertinant pasitlymus pagal skyrimo kriterijus, kai
taikytina, uztikrinama, kad sitilomi veiksmai biity suderinami su koridoriy darbo planais ir jgyvendinimo aktais pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 47 straipsnj ir kad jais baty atsizvelgiama i atsakingo Europos koordinatoriaus pata-
riamagjg nuomone, kaip numatyta to reglamento 45 straipsnio 8 dalyje. Vertinime taip pat turi bati atsizvelgta i tai, ar
esama rizikos, kad jgyvendinant pagal EITP finansuojamus veiksmus bty trikdomas kroviniy ir keleiviy judéjimas linijos
atkarpoje, kuriai turi jtakos projektas, ir ar $i rizika buvo sumazinta.

5. Kalbant apie veiksmus, susijusius su tarpvalstybiniais atsinaujinanciosios energijos srities projektais, skyrimo krite-
rijais atsizvelgiama i 7 straipsnio 4 dalyje nustatytas salygas.

6.  Kalbant apie veiksmus, susijusius su bendro intereso projektais skaitmeninio junglumo srityje, darbo programose ir
kvietimuose teikti pasitilymus nustatytais skyrimo kriterijais atsizvelgiama i & straipsnio 4 dalyje nustatytus kriterijus.

15 straipsnis
Bendro finansavimo normos

1. Tyrimams skiriama Sgjungos finansiné parama nevirija 50 % visy tinkamy finansuoti islaidy. Tyrimams, kurie
finansuojami i§ Sanglaudos fondo perkeltoms sumomis, didziausios bendro finansavimo normos atitinka Sanglaudos
fondui taikytinas bendro finansavimo normas, kaip nurodyta 2 dalies ¢ punkte.

2. Vykdant darbus transporto sektoriuje taikomos Sios didZiausios bendro finansavimo normos:

a) vykdant darbus, susijusius su 3 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodytais konkreciais tikslais, Sajungos
finansinés paramos suma nevirsija 30 % visy tinkamy finansuoti i$laidy; ta¢iau bendro finansavimo normos gali biiti
padidintos iki ne daugiau kaip 50 %, jei parama skiriama veiksmams:

i) kurie yra susij¢ su tarpvalstybinémis jungtimis $ios dalies e punkte nurodytomis sglygomis;
ii) kuriais remiamos kitos telematikos priemoniy sistemos;

iii) kuriais remiami vidaus vandeny keliai arba gelezinkelio sgveikumas;

iv) kuriais remiamos naujos technologijos ir inovacijos;

v) kuriais remiami infrastruktiiros patobulinimai saugos tikslais ir

vi) kuriais transporto infrastruktfira pritaikoma Sgjungos iSorés sieny patikrinimy tikslais laikantis atitinkamos
Sgjungos teisés;

b) vykdant darbus, susijusius su 3 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje nurodytais konkreciais tikslais, Sajungos
finansinés paramos suma nevirsija 50 % visy tinkamy finansuoti i$laidy; ta¢iau bendro finansavimo normos gali biiti
padidintos iki ne daugiau kaip 85 %, jeigu batini iStekliai yra perkeliami EITP pagal 4 straipsnio 13 dalj;

c) kiek tai susije su sumomis, perkeltomis i§ Sanglaudos fondo, didZiausios bendro finansavimo normos negali virsyti
85 % visy tinkamy finansuoti iSlaidy;

d) kiek tai susije su sumomis i§ iSlaidy pakategorés ,Europos strateginés investicijos“ 1 559 800 000 EUR sumos, kaip
nurodyta priedo II dalies pirmos pastraipos pirmoje jtraukoje, uzbaigiant triikstamas pagrindines tarpvalstybines
gelezinkelio jungtis tarp valstybiy nariy, kurios atitinka finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, didZiausios
bendro finansavimo normos negali vir§yti 85 % visy tinkamy finansuoti islaidy;

e) kalbant apie su tarpvalstybinémis jungtimis susijusius veiksmus, padidintos didZiausios bendro finansavimo normos,
numatytos $ios dalies a, cir d punktuose, gali bati taikomos tik veiksmams, kuriems baidingas didelio masto
integravimas planuojant ir jgyvendinant veiksmg 14 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyto skyrimo kriterijaus tikslais,
pavyzdziui, isteigiant vieng projekto jmoneg, bendra valdymo struktaira, sukuriant dvisale teising sistema arba priimant
igyvendinimo akta pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 47 straipsnj; be to, pasitelkiant integruotas valdymo struk-
tiras, jskaitant bendrasias jmones, jgyvendinamiems projektams taikoma bendro finansavimo norma, remiantis
11 straipsnio 2 dalies a punktu, gali bati padidinta 5 %.
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3. Vykdant darbus energetikos sektoriuje taikomos Sios didZiausios bendro finansavimo normos:

a) vykdant darbus, susijusius su 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytais konkreciais tikslais, Sajungos finansinés
paramos suma nevirsija 50 % visy tinkamy finansuoti i$laidy;

b) bendro finansavimo normos gali bati padidintos iki ne daugiau kaip 75 % visy tinkamy finansuoti islaidy veiksmams,
kuriais padedama plétoti bendro intereso projektus, kuriais, remiantis Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straipsnio
2 dalyje nurodytais jrodymais, regiono arba Sajungos lygmeniu uZztikrinamas didelis energijos tickimo saugumas,
didinamas Sajungos solidarumas arba sitilomi itin inovaciniai sprendimai.

4. Vykdant darbus skaitmeniniame sektoriuje taikomos $ios didziausios bendro finansavimo normos: vykdant darbus,
susijusius su 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytais konkreciais tikslais, Sgjungos finansinés paramos suma nevirsija
30 % visy tinkamy finansuoti i§laidy.

Bendro finansavimo normas galima padidinti:

a) iki 50 % — veiksmams, kuriems biidingas svarbus tarpvalstybinis aspektas, kaip antai nepertraukiama apréptis 5G
sistemomis pagrindiniuose transporto keliuose arba magistraliniy tinkly diegimas tarp valstybiy nariy ir tarp Sajungos
ir treiyjy valstybiy ir

b) iki 75 % — veiksmams, kuriais jgyvendinamas socialing ir ekonoming pazanga skatinanciy subjekty gigabitinis jung-
lumas.

Nedarant poveikio bendro finansavimo principui, vietos belaidZio rysio teikimo vietos bendruomenése veiksmai, kai jie
jgyvendinami pasitelkiant nedidelés vertés dotacijas, gali biti finansuojami teikiant Sajungos finansing paramg, siekiancig
iki 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

5. Didziausia bendro finansavimo norma, taikytina 10 straipsnio 1 dalyje nurodytiems veiksmams, atitinka didZiausig
maksimalig bendro finansavimo norma, taikyting atitinkamiems sektoriams. Be to, tiems veiksmams taikoma bendro
finansavimo norma gali bati padidinta 10 %.

6.  Kiekviename sektoriuje — transporto, energetikos ir skaitmeniniame — darbams, atlickamiems atokiausiuose regio-
nuose, taikoma speciali didziausia 70 % bendro finansavimo norma.
16 straipsnis
Tinkamos finansuoti iSlaidos
Be Finansinio reglamento 186 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi $ie iSlaidy tinkamumo finansuoti kriterijai:
a) tinkamos finansuoti yra tik valstybése narése patirtos islaidos, iSskyrus atvejus, kai bendro intereso projektas arba
tarpvalstybiniai atsinaujinanciosios energijos srities projektai apima vienos ar daugiau treciyjy valstybiy teritorijas,

kaip nurodyta 3io reglamento 5 straipsnyje arba 11 straipsnio 4 dalyje, arba tarptautinius vandenis, ir jeigu veiksmas
yra bitinas atitinkamo projekto tikslams pasiekti;

b) tinkamos finansuoti yra visos su jranga, jrenginiais ir infrastruktiira susijusios islaidos, kurias paramos gavéjas laiko
kapitalo i§laidomis;

¢) su Zemeés pirkimu susijusios i$laidos néra tinkamos finansuoti islaidos, iskyrus lésas, transporto sektoriuje perkeltas i3
Sanglaudos fondo pagal Reglamento (ES) 2021/... (*) 64 straipsni;

d) i tinkamas finansuoti iSlaidas pridétinés vertés mokestis nejtraukiamas.

17 straipsnis
Dotacijy derinimas su kitais finansavimo Saltiniais

1. Dotacijos gali biiti naudojamos derinant jas su Europos investicijy banko arba nacionaliniy skatinamojo finansa-
vimo banky ar kity plétros ir vieSyjy finansy jstaigy, taip pat privaciojo sektoriaus finansy istaigy ir privaciojo sektoriaus
investuotojy, be kita ko, pasitelkiant vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystes, skiriamu finansavimu.

2. 1 dalyje nurodyty dotacijy naudojimas gali biti jgyvendinamas skelbiant specialius kvietimus teikti pasitlymus.

(*) Reglamento, pateikiamo dokumente st06674/21 (2018/0196 (COD)), numeris.
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18 straipsnis
Dotacijy sumazinimas arba nutraukimas
1. Be Finansinio reglamento 131 straipsnio 4 dalyje nurodyty priezas¢iy, dotacijos suma gali bati sumazinta, iSskyrus
tinkamai pagristus atvejus, dél $iy priezasciy:
a) tyrimy atveju — veiksmas nepradétas per vienus metus nuo dotacijos susitarime nurodytos pradzios datos;

b) darby atveju — veiksmas nepradétas per dvejus metus nuo dotacijos susitarime nurodytos pradzios datos;

¢) atlikus veiksmo jgyvendinimo paZangos perZiiirg nustatyta, kad veiksmo igyvendinimas taip labai véluoja, kad néra
tikétina, jog bus pasiekti veiksmo tikslai.

2. Dél 1 dalyje nurodyty priezas¢iy dotacijos susitarimas gali bati i§ dalies pakeistas arba nutrauktas.

3. Pries priimant bet kokj sprendimg dél dotacijos sumazinimo arba nutraukimo, atvejis turi bati nuodugniai istiria-
mas, o atitinkamiems paramos gavéjams turi bati suteikiama galimybé per pagrista laikg pateikti savo pastabas.

4. Turimi jsipareigojimy asignavimai, gauti taikant $io straipsnio 1 arba 2 dalj, paskirstomi kitoms pagal atitinkama
4 straipsnio 2 dalyje nustatyta finansinj paketa sitlomoms darbo programoms.

19 straipsnis
Kaupiamasis ir alternatyvusis finansavimas

1. Veiksmui, kuriam buvo gautas EITP jnasas, taip pat gali bati skirtas kitos Sajungos programos inasas, jskaitant
pasidalijamojo valdymo principu valdomas fondy 1é3as, jei tais jnasais néra dengiamos tos pacios islaidos. Atitinkamam
veiksmui skirtam jnaSui taikomos atitinkamos Sajungos programos taisyklés. Kaupiamasis finansavimas negali virsyti
veiksmo visy tinkamy finansuoti islaidy. Pagal skirtingas Sajungos programas skiriama parama gali bati apskaic¢iuota
proporcingai pagal dokumentus, kuriais nustatomos paramos salygos.

2. Pazangumo Zenklas suteikiamas veiksmams, kurie atitinka visas $ias salygas:

a) jie buvo jvertinti paskelbus kvietima teikti pasitlymus pagal EITP;

b) jie atitinka minimaliuosius to kvietimo teikti pasitlymus kokybés reikalavimus;

¢) jie negali bati finansuojami pagal ta kvietimg teikti pasialymus dél biudZeto apribojimy.

Veiksmai, kuriems remiantis pirma pastraipa buvo suteiktas Pazangumo Zenklas, gali nereikalaujant papildomo verti-
nimo gauti paramg i§ ERPF pagal Reglamento (ES) 2021/... () 67 straipsnio 5 dalyje nustatyta tvark arba i§ Sanglaudos
fondo, jeigu tokie veiksmai atitinka atitinkamo fondo tikslus ir taisykles.

IV SKYRIUS
PROGRAMAVIMAS, STEBESENA, VERTINIMAS IR KONTROLE
20 straipsnis
Darbo programos
1. EITP igyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo programas.
2. Siekiant uztikrinti skaidrumga bei nuspéjamuma ir pagerinti projekty kokybe, ne véliau kaip ... [trys ménesiai po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija priima pirmasias daugiametes darbo programas. Siose pirmosiose daugiametése

darbo programose turi biiti nurodytas kvietimy teikti pasitlymus dél pirmyjy trejy EITP mety tvarkarastis, jy temos ir
preliminarus biudzZetas, taip pat perspektyvinis viso programavimo laikotarpio planas.

3. Komisija darbo programas priima jgyvendinimo aktais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

(*) Reglamento, pateikiamo dokumente st06674/21 (2018/0196 (COD)), numeris.
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4. Priimdama darbo programas energetikos sektoriuje Komisija ypatinga démesj skiria bendro intereso projektams ir
susijusiems veiksmams, kuriais sickiama uZtikrinti tolesn¢ energijos vidaus rinkos integracija, nutraukti energeting
izoliacija ir pasalinti klititis elektros energijos tinkly jungtims, ypa¢ daug démesio skiriant projektams, kuriais padedama
pasiekti bent 10 % jungciy tiksla ne véliau kaip 2020 m., o ne véliau kaip 2030 m. — 15 % jung¢iy tikslg, ir projektams,
kuriais padedama sinchronizuoti elektros energijos sistemas su Sajungos tinklais.

5. Vadovaujantis Finansinio reglamento 200 straipsnio 2 dalimi, atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas, kai tiks-
linga, gali atrankos procesa padalyti | du etapus:

a) pasitlymy teikéjai pateikia supaprastintg dokumenty rinkini, apimantj santykinai glaustg informacija, kad pagal ribota
kriterijy skaic¢iy bty galima i§ anksto atrinkti projektus;

b) pirmajame etape atrinkti pasitlymy teikéjai po pirmojo etapo pabaigos pateikia i§samy dokumenty rinkinj.

21 straipsnis
Sgjungos finansinés paramos teikimas

1. Kiekvieng karta paskelbus kvietimg teikti pasitilymus remiantis 20 straipsnyje nurodytomis darbo programomis,
Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatoma finansinés paramos, teiktinos atrinktiems projektams arba jy
dalims, suma ir patikslinamos jy igyvendinimo sglygos ir metodai. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis
24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Igyvendinant dotacijy susitarimus, Komisija informuoja paramos gavéjus ir atitinkamas valstybes nares apie dota-
cijos sumy ir i$mokéty galutiniy sumy pakeitimus.

3. Paramos gavéjai pateikia ataskaitas, kaip nustatyta atitinkamuose dotacijy susitarimuose, be iSankstinio valstybiy
nariy patvirtinimo. Komisija suteikia valstybéms naréms galimybe susipazinti su ataskaitomis dél jy teritorijose vykdomy
veiksmy.

22 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Rodikliai, skirti EITP veiklos pazangos sickiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaitai
pateikti, i3déstyti priedo I dalyje.

2. Siekiant uztikrinti veiksmingg EITP veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant jos tiksly, jvertinimg,
Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama priedo I dalis
kiek tai susij¢ su rodikliais, kai tai laikoma reikalinga, taip pat siekiant $j reglamentg papildyti nuostatomis dél stebésenos
ir vertinimo sistemos sukairimo.

3. Atsiskaitymo uz veikla sistema uZtikrinama, kad EITP veiklos jgyvendinimo ir rezultaty stebésenos duomenys biity
tinkami nuodugniai padarytos pazangos, be kita ko, veiksmy klimato srityje stebéjimo tikslais, analizei atlikti ir kad jie
baty renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku. Tuo tikslu Sgjungos 1ésy gavéjams ir, kai tinkama, valstybéms naréms
nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

4. Komisija pagerina specialig interneto svetaing, joje tikruoju laiku paskelbdama plang su jgyvendinamais projektais,
ir kita aktualia informacija, jskaitant projekto poveikio vertinimus ir vertg, paramos gavéja, igyvendinantj subjekta ir
projekto esamg padéti. Komisija kas dvejus metus taip pat pateikia pazangos ataskaitas. Tose pazangos ataskaitose
pateikiama informacija apie EITP jgyvendinimg pagal 3 straipsnyje iSdéstytus jos bendruosius ir konkrecius tikslus,
paaiskinant, ar skirtinguose sektoriuose veikla neatsilicka, ar bendras biudZzetinis jsipareigojimas atitinka visg skirtg
suma, ar vykdomi projektai yra pakankamai i§samds ir ar vis dar jmanoma ir naudinga juos jgyvendinti.

23 straipsnis
Vertinimas

1. Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus bty galima panaudoti priimant sprendimus.

2. Tarpinis EITP vertinimas atliekamas, kai turima pakankamai informacijos apie EITP jgyvendinima, bet praéjus ne
daugiau kaip ketveriems metams nuo EITP jgyvendinimo pradzios.
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3. Baigiant igyvendinti EITP, bet pra¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams po 1 straipsnyje nurodyto laikotarpio
pabaigos, Komisija atlicka galutinj EITP vertinima.

4. Vertinimy i§vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui.

24 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda EITP koordinavimo komitetas, kurio posédziai gali bati jvairiy sudéciy, atsizvelgiant j atitinkama
temg. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

25 straipsnis
Deleguotieji aktai

1. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas:
a) nustatant stebéjimo ir vertinimo sistema, grindziama priedo [ dalyje nustatytais rodikliais;

b) i8deéstant taisykles dél tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty nustatymo, kuriomis papildomos
priedo IV dalyje nustatytos taisyklés, taip pat sudarant ir atnaujinant atrinkty tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios
energijos srities projekty sgrasa.

2. Laikantis SESV 172 straipsnio antros pastraipos, Komisijai pagal sio reglamento 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a) i§ dalies kei¢iama priedo Il dalis dél nustatomy transporto pagrindinio tinklo koridoriy apibrézimo ir dél i§ anksto
nustatyty visuotinio tinklo atkarpy;

b) 1§ dalies kei¢iama priedo V dalis dél bendro intereso skaitmeninio rysio projekty nustatymo.

26 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 22 straipsnio 2 dalyje ir 25 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki
2028 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 2 dalyje, 22 straipsnio 2 dalyje ir 25 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vado-
vaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 7 straipsnio 2 dalj, 22 straipsnio 2 dalj ir 25 straipsnj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju, jei
per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem
ménesiais.



C 276/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202179

27 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir viesinimas

1. Sajungos lé3y gavéjai nurodo ty 1é8y kilme ir uztikrina Sajungos finansavimo matomuma (visy pirma vieSindami
veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklia, veiksmingg ir proporcinga tiksling informacija jvairiai auditorijai, jskaitant
Ziniasklaidg ir visuomene.

2. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su EITP, remiantis EITP vykdytais veiksmais bei
gautais rezultatais. EITP skirtais finansiniais istekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo apie Sgjungos
politinius prioritetus, tiek kiek tie prioritetai susij¢ su 3 straipsnyje nurodytais tikslais.

3. Skaidrumas ir vieSos konsultacijos uZztikrinami pagal taikyting Sajungos ir nacionaling teisg.
28 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Jei EITP veikloje pagal tarptautinj susitarima priimto sprendimo arba kitos teisinés priemonés pagrindu dalyvauja tre¢ioji
valstybeé, ji suteikia batinas teises ir prieigg, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF ir Audito
Riumams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teis¢
atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.

V SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
29 straipsnis
Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Reglamentai (ES) Nr.1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014 panaikinami.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, $iuo reglamentu nedaroma poveikio pagal Reglamentg (ES) Nr. 1316/2013 pradéty
veiksmy tesimui ar jy pakeitimui, ir tas reglamentas toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

3. EITP finansinio paketo léSomis taip pat gali bati finansuojamos techninés ir administracinés paramos islaidos,
batinos siekiant uztikrinti peréjima nuo priemoniy, nustatyty Reglamentu (ES) Nr. 1316/2013, prie EITP.

4.  Prireikus asignavimai gali bati jtraukti i Sajungos biudZeta po 2027 m., siekiant padengti 4 straipsnio 5 dalyje
numatytas iSlaidas, kad remiantis $iuo reglamentu baty galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigtus vykdyti
veiksmus

30 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

I DALIS

RODIKLIAI

Siekiant sumazinti administracing nastg ir iSlaidas, EITP bus atidZiai stebima remiantis rodikliais, kuriais siekiama
nustatyti, kiek buvo igyvendinti bendrieji ir konkretfis EITP tikslai. Todél bus renkami duomenys, susije su $iais

pagrindiniais rodikliais:

Sektoriai Konkretiss tikslai Pagrindiniai rodikliai
Transportas Veiksmingi, tarpusavyje susieti | Tarpvalstybiniy jungciy ir trikstamy jung¢iy, kurioms teikiama

ir daugiar@i§iai  paZangaus, | EITP parama (be kita ko, veiksmai, susij¢ su TEN-T pagrindinio

saveikaus, tvaraus, jtraukaus, | ir visuotinio tinklo miesty transporto mazgais, regioninémis

prieinamo, saugaus ir patikimo | tarpvalstybiniy gelezinkeliy jungtimis, daugiartsés logistikos

judumo tinklai ir infrastruktira | platformomis, jiry uostais, vidaus vandeny uostais, jungtims
su oro uostais bei keliy ir gelezinkeliy terminalais), skaicius
EITP remiamy veiksmy, padedanciy skaitmeninti transporto
sektoriy, visy pirma jdiegiant ERTMS, UIP, ITS, VIMIS | e. jiry
laivybos paslaugas ir SESAR, skaicius
Alternatyviyjy degaly tiekimo punkty, pastatyty ar atnaujinty
remiant EITP, skaicius
EITP remiamy veiksmy, padedan¢iy didinti transporto
sauguma, skaicius
EITP remiamy veiksmy, padedanciy didinti transporto prieina-
mumg riboto judumo asmenims, skaicius
EITP remiamy veiksmy, padedan¢iy mazinti krovininio gelezin-
keliy transporto keliamg triuksma, skaicius

Dvejopo naudojimo transporto | Transporto infrastruktiiros komponenty, pritaikyty atsizvel-

infrastrukt@iros pritaikymas giant j dvejopo naudojimo reikalavimus, skaicius

Energetika Indélis | rinky sgveikumg ir | EITP remiamy veiksmy, kuriais prisidedama prie projekty,

integracija

sujungianciy valstybiy nariy tinklus ir panaikinanciy vidaus
apribojimus, skaicius

Tiekimo saugumas

EITP remiamy veiksmy, kuriais prisidedama prie projekty,
uztikrinanéiy atspary dujy tinkla, skaicius

EITP remiamy veiksmy, padedanciy kurti pazangius tinklus ir
juos skaitmeninti bei padidinti energijos kaupimo galimybes,
skaicius

Darnus vystymasis maZinant
priklausomybe nuo iskastinio
kuro

EITP remiamy veiksmy, kuriais prisidedama prie projekty,
sudaranciy salygas energijos sistemose naudoti kuo daugiau
atsinaujinanciosios energijos, skaicius

EITP remiamy veiksmy, kuriais prisidedama prie tarpvals-
tybinio bendradarbiavimo atsinaujinanciosios energijos srityje,
skaicius

C 276/29
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Sektoriai Konkretis tikslai Pagrindiniai rodikliai

Skaitmeninis ~ sekto- | Indélis  visoje  Sajungoje | Naujos jungtys su itin didelio pralaidumo tinklais, skirtais

rius diegiant  skaitmeninio  rySio | socialing ir ekonoming¢ pazanga skatinantiems subjektams, bei
infrastruktaira itin aukstos kokybés rysio jungtys, skirtos vietos bendruome-
néms

EITP remiamy veiksmy, uZtikrinandiy 5G apréptj iSilgai
pagrindiniy transporto keliy, skai¢ius

EITP remiamy veiksmy, uZztikrinanc¢iy naujas jungtis su itin
didelio pralaidumo tinklais, skaicius

EITP remiamy veiksmy, padedanciy skaitmeninti energetikos ir
transporto sektorius, skaicius

II DALIS
PRELIMINARUS PROCENTINIAI DYDZIAIL, NUMATYTI TRANSPORTO SEKTORIUI
BiudZeto iStekliai, nurodyti 4 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje, paskirstomi taip:

— 60 % — 9 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardytiems veiksmams: ,veiksmai, susij¢ su veiksmingais, sujungtais, saveikiais
ir daugiarasiais tinklais“, o i§ ju 1 559 800 000 EUR (') turi bati prioriteto ir konkurso tvarka skiriama trikstamoms
pagrindinéms tarpvalstybinéms gelezinkelio jungtims tarp valstybiy nariy, atitinkanciy finansavimo i§ Sanglaudos
fondo reikalavimus, uzbaigti,

— 40 % — 9 straipsnio 2 dalies b punkte i$vardytiems veiksmams: ,su paZangiu, saveikiu, tvariu, daugiar@siu, jtraukiu,
prieinamu, saugiu ir patikimu susisiekimu susij¢ veiksmai®.

BiudZeto iStekliai, nurodyti 4 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje, paskirstomi taip:

— 85 % — 9 straipsnio 2 dalies a punkte iSvardytiems veiksmams: ,veiksmai, susij¢ su veiksmingais, sujungtais, saveikiais
ir daugiarsiais tinklais®,

— 15 % — 9 straipsnio 2 dalies b punkte i$vardytiems veiksmams: ,su paZangiu, saveikiu, tvariu, daugiar@siu, itraukiu,
prieinamu, saugiu ir patikimu susisiekimu susij¢ veiksmai*.

Igyvendinant 9 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardytus veiksmus, 85 % biudzeto istekliy turéty bati skirta veiksmams,
vykdomiems pagrindiniame tinkle, ir 15 % — veiksmams visuotiniame tinkle.

III DALIS
TRANSPORTO PAGRINDINIO TINKLO KORIDORIAI IR VISUOTINIO TINKLO TARPVALSTYBINES JUNGTYS

1. Pagrindinio tinklo koridoriai ir preliminarus i§ anksto nustatyty tarpvalstybiniy jungliy ir trikstamy
jungc¢iy sarasas

Pagrindinio tinklo koridorius ,Atlanto vandenynas*

Isdéstymas Gijéon - Ledén — Valladolid

A Corufia - Vigo - Orense — Leén

Zaragoza — Pamplona | Logrofio - Bilbao

Tenerife | Gran Canaria — Huelva | Sanlicar de Barrameda — Sevilla — Cérdoba
Algeciras — Bobadilla — Madrid

Sines | Lisboa — Madrid - Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes | Porto — Duero upé

Sionainn Faing arba Shannon Foynes | Baile Atha Cliath arba Dublin | Corcaigh arba
Cork — Le Havre — Rouen - Paris

Aveiro — Valladolid - Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao | Bordeaux —Toulouse |
Tours — Paris — Metz — Mannheim | Strasbourg

Sionainn Faing arba Shannon Foynes | Baile Atha Cliath arba Dublin | Corcaigh arba
Cork - Saint Nazaire — Nantes —Tours — Dijon

(Y) 1384000 000 EUR 2018 m. kainomis.
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Tarpvalstybinés jungtys

Evora - Mérida

Vitoria-Gasteiz — San Sebastidn — Bayonne — Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Gelezinkelis

Duero upé (Via Navegdvel do Douro)

Vidaus vandeny keliai

Trikstamos jungtys

Linijos Iberijos pusiasalyje, nesuderinamos su UIC véze

Gelezinkelis

Pagrindinio tinklo koridorius ,Baltijos jira — Adrijos jira“

Isdéstymas

Gdynia — Gdansk — Katowice | Stawkéw

Gdansk — Warszawa — Katowice | Krakéw

Katowice — Ostrava — Brno - Wien

Szczecin | Swinoujscie — Poznai — Wroctaw - Ostrava
Katowice — Bielsko-Biala — Zilina — Bratislava — Wien
Wien - Graz — Villach — Udine - Trieste

Udine - Venezia — Padova — Bologna — Ravenna - Ancona

Graz — Maribor - Ljubljana - Koper | Trieste

Tarpvalstybinés jungtys Katowice | Opole — Ostrava — Brno Gelezinkelis
Katowice — Zilina
Bratislava — Wien
Graz - Maribor
Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana
Katowice — Zilina Keliai
Brno - Wien
Trokstamos jungtys Gloggnitz — Miirzzuschlag: Zemeringo pagrindinis tunelis Gelezinkelis

Graz - Klagenfurt: Koralmo gelezinkelio linija ir tunelis

Koper - Divaca

Pagrindinio tinklo koridorius ,Vidurzemio jara“

I§déstymas

Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza - Tarragona
Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza
Sevilla — Bobadilla — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona [ Palma de Mallorca — Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne - Toulouse | Marseille — Genova |
Lyon — La Spezia [ Torino — Novara — Milano - Bologna | Verona — Padova -

Venezia — Ravenna [ Trieste | Koper — Ljubljana — Budapest

Ljubljana | Rijeka — Zagreb — Budapest — UA siena
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Tarpvalstybinés jungtys Barcelona — Perpignan Gelezinkelis

Lyon - Torino: pagrindinis tunelis ir privaziuojamieji keliai

Nice - Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — UA siena

Lendava — Letenye Keliai

Vésdrosnamény — UA siena

Trokstamos jungtys Almeria — Murcia Gelezinkelis

Linijos Iberijos pusiasalyje, nesuderinamos su UIC véze

Perpignan — Montpellier

Koper - Divaca

Rijeka — Zagreb

Milano — Cremona — Mantova — Porto Levante | Venezia — | Vidaus vandeny keliai
Ravenna | Trieste

Pagrindinio tinklo koridorius ,Siaurés jiira — Baltijos jiira“

I3déstymas Luled — Helsinki — Tallinn - Riga

Ventspils — Riga

Riga — Kaunas

Klaipéda — Kaunas - Vilnius

Kaunas — Warszawa

BY siena — Warszawa — £6dz | Poznai — Frankfurt (Oder) — Berlin — Hamburg - Kiel
L6dz — Katowice | Wroctaw

UA siena — Rzeszow — Katowice — Wroclaw — Falkenberg — Magdeburg
Szczecin | Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig — Hannover
Hannover — Bremen - Bremerhaven | Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht
Utrecht — Amsterdam

Utrecht — Rotterdam - Antwerpen

Hannover | Osnabriick — Kéln - Antwerpen

Tarpvalstybinés jungtys Tallinn - Riga - Kaunas — Warszawa: ,Rail Baltic* nauja | GeleZinkelis
linija, visiskai suderinama su UIC véze

Swinoujscie/Szczecin - Berlin Gelezinkelis ir  vidaus
vandeny keliai
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Koridorius ,Via Baltica“ (EE — LV - LT - PL) Keliai

Trokstamos jungtys Kaunas — Vilnius: dalis ,Rail Baltic“ naujos linijos, visiskai | GeleZinkelis
suderinamos su UIC véze

Warszawa | Idzikowice - Poznan | Wroclaw, iskaitant
jungtis su planuojamu pagrindiniu transporto mazgu

Nord-Ostsee-Kanal Vidaus vandeny keliai

Berlin — Magdeburg — Hannover; Vidurio Vokietijos kanalas;
Vakary Vokietijos kanalai

Reinas, Valis

Siaurés jiiros kanalas, Eiselis, Tventés kanalas

Pagrindinio tinklo koridorius ,Siaurés jira — Vidurzemio jira“

I§déstymas UK siena - Baile Atha Cliath arba Dublin — Sionainn Faing arba Shannon Foynes |
Corcaigh arba Cork

Sionainn Faing arba Shannon Foynes | Baile Atha Cliath arba Dublin | Corcaigh arba
Cork —Le Havre | Calais | Dunkerque | Zeebrugge | Terneuzen | Gent | Antwerpen |
Rotterdam | Amsterdam

UK siena — Lille — Brussel arba Bruxelles

Amsterdam - Rotterdam — Antwerpen - Brussel arba Bruxelles — Luxembourg
Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille

Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

Antwerpen | Zeebrugge — Gent — Calais | Dunkerque | Lille — Paris — Rouen - Le
Havre

Tarpvalstybinés jungtys

Brussel arba Bruxelles - | Gelezinkelis Terneuzen - Gent
Luxembourg - Strasbourg

Vidaus vandeny keliai Sena - Seldés tinklas ir
susije  Senos, Seldés ir
Maso upiy baseinai

Reino — Seldés koridorius

Trikstamos jungtys

Alberto kanalas ir | Vidaus vandeny keliai Pagrindinio tinklo korido-
Bocholto-Herentalso kana- rius ,Rytai [ Rytiné Vidur-
las Zemio jlros regiono dalis
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I§déstymas

Hamburg - Berlin Rostock — Berlin — Dresden
Bremerhaven | Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden
Dresden — Usti nad Labem - Mélnik/Praha — Lysd nad Labem | Poficany - Kolin

Kolin — Pardubice — Brno - Wien | Bratislava — Budapest — Arad - Timisoara -
Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — RS siena | MK siena
Sofia — Plovdiv — Burgas | TR siena

TR siena — Alexandroupoli — Kavala — Thessaloniki — Ioannina — Kakavia | Igoume-
nitsa

MK siena — Thessaloniki

Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus [ Ikonio - Irakleio — Lemesos (Vasiliko) —
Lefkosia [Larnaka

Athina — Patras | Igoumenitsa

Tarpvalstybinés jungtys

Dresden — Praha | Kolin | GeleZinkelis Wien [ Bratislava — Buda-
pest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin - Sofia — Thessaloniki

Sofia — RS siena | MK siena

TR siena — Alexandroupoli

MK siena — Thessaloniki

loannina — Kakavia (AL siena)

Keliai Drobeta Turnu Severin |
Craiova - Vidin -
Sofia — RS siena Montana
Hamburg - Dresden — Praha — Pardubice
Vidaus vandeny keliai Trikstamos jungtys
Igoumenitsa — loannina | Praha — Brno Pagrindinio tinklo korido-
Thessaloniki — Kavala — Alexandroupoli rius ,,R“emas - Alpiy
regionas
Timisoara — Craiova
Gelezinkelis
I3déstymas
Genova — Milano - | Genova — Novara — Brig — Bern — Basel - Karlsruhe - Mannheim - Mainz -
Lugano - Basel Koblenz - Koln

Koln — Dissseldorf — Duisburg — Nijmegen | Arnhem - Utrecht — Amsterdam
Nijmegen — Rotterdam - Vlissingen

Koln — Liege — Brussel arba Bruxelles — Gent

Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge

Tarpvalstybinés
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jungtys

Zevenaar — Emmerich — Oberhausen

Karlsruhe — Basel

Milano | Novara — CH siena

Gelezinkelis

Basel — Antwerpen | Rotterdam - Amsterdam

Vidaus vandeny keliai

Trukstamos jungtys

Genova — Tortona | Novi Ligure

Zeebrugge — Gent

Gelezinkelis

Pagrindinio tinklo koridorius ,Reinas — Dunojus®

I§déstymas

Strasbourg — Stuttgart — Miinchen - Wels | Linz

Strasbourg — Mannheim - Frankfurt am Main — Wiirzburg — Niirnberg — Regensburg —

Passau — Wels | Linz

Miinchen | Niirnberg — Praha — Ostrava | Pferov — Zilina — Kogice — UA siena

Wels [ Linz — Wien - Bratislava — Budapest — Vukovar

Wien | Bratislava — Budapest — Arad — Moravita | Brasov | Craiova — Bucuresti —

Giurgiu [ Constanta — Sulina

Tarpvalstybinés jungtys

Miinchen - Praha

Nirnberg — Plzen

Miinchen — Miihldorf - Freilassing — Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice - Zilina

Kosice — UA siena

Wien - Bratislava | Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara —RS siena

Bucuresti — Giurgiu — Rousse

Gelezinkelis

Dunojaus (Kehlheim - Constanta | Midia | Sulina) ir susij¢
Vaho, Savos ir Tisos upiy baseinai

Vidaus vandeny keliai

Zlin - Zilina Keliai
Timisoara — RS siena
Trakstamos jungtys Stuttgart — Ulm Gelezinkelis

Salzburg - Linz

Craiova — Bucuresti

Arad - Sighisoara — Brasov — Predeal
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Pagrindinio tinklo koridorius ,Skandinavija - Vidurzemio jara“

[§déstymas RU siena - Hamina | Kotka - Helsinki - Turku | Naantali - Stockholm -
Orebro (Hallsberg) | Linkoping — Malmé

Narvik [ Oulu — Luled — Umed - Stockholm [ Orebro (Hallsberg)

Oslo — Goteborg — Malmo — Trelleborg

Malmé - Kebenhavn - Fredericia — Aarhus — Aalborg — Hirtshals | Frederikshavn
Kebenhavn - Kolding [ Liibeck — Hamburg - Hannover

Bremerhaven — Bremen - Hannover — Niirnberg

Rostock — Berlin — Halle | Leipzig — Erfurt — Miinchen

Niurnberg — Miinchen - Innsbruck — Verona — Bologna — Ancona | Firenze

Livorno | La Spezia — Firenze — Roma - Napoli — Bari - Taranto — Valletta |
Marsaxlokk

Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo | Augusta — Valletta | Marsaxlokk

Tarpvalstybinés jungtys RU siena — Helsinki Gelezinkelis

Kegbenhavn — Hamburg: Fémarno juostos fiksuotos jungties
privaziuojamieji keliai

Miinchen - Worgl — Innsbruck - Fortezza — Bolzano -
Trento — Verona: Brenerio pagrindinis tunelis ir jo privaziuo-
jamieji keliai

Goteborg — Oslo

Kgbenhavn — Hamburg: Fémarno juostos fiksuota jungtis Gelezinkelis | keliai

2. Preliminarus visuotinio tinklo i§ anksto nustatyty tarpvalstybiniy jung¢iy sarasas

Tarpvalstybinés visuotinio tinklo atkarpos, nurodytos 9 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje, visy pirma yra Sios

atkarpos:

Baile Atha Cliath arba Dublin | Letterkenny — UK siena Keliai

Pau — Huesca Gelezinkelis
Lyon — CH siena Gelezinkelis
Athus — Mont-Saint-Martin Gelezinkelis
Breda — Venlo - Viersen — Duisburg Gelezinkelis
Antwerpen — Duisburg Gelezinkelis
Mons - Valenciennes Gelezinkelis
Gent — Terneuzen Gelezinkelis
Heerlen — Aachen Gelezinkelis
Groningen — Bremen Gelezinkelis
Stuttgart — CH siena Gelezinkelis
Gallarate | Sesto Calende — CH siena Gelezinkelis
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Berlin — Rzepin [ Horka — Wroclaw Gelezinkelis
Praha - Linz Gelezinkelis
Villach - Ljubljana Gelezinkelis
Pivka — Rijeka Gelezinkelis
Plzeii — Ceské Budéjovice — Wien Gelezinkelis
Wien — Gy6r Gelezinkelis
Graz — Celldomolk - Gyér Gelezinkelis
Neumarkt — Kallham - Miihldorf Gelezinkelis
»~Amber“ koridorius (PL — SK — HU) Gelezinkelis
,Via Carpathia“ koridorius (BY ir UA siena — PL — SK — HU - RO) Keliai

Focsani — MD siena Keliai

Budapest — Osijek — Svilaj (BA siena) Keliai

Faro — Huelva Gelezinkelis
Porto — Vigo Gelezinkelis
Giurgiu — Varna Gelezinkelis
Svilengrad - Pithio Gelezinkelis

3. Visuotinio tinklo komponentai valstybése narése, kurios neturi sausumos sienos su kita valstybe nare.
IV DALIS
TARPVALSTYBINIUY ATSINAU]INANCVIOSIOS ENERGIJOS SRITIES PROJEKTY ATRANKA
1. Tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty tikslas

Tarpvalstybiniais atsinaujinanciosios energijos srities projektais skatinamas valstybiy nariy tarpvalstybinis bendradar-
biavimas atsinaujinan¢iyjy energijos istekliy planavimo, plétros ir ekonomiskai efektyvaus eksploatavimo klausimais,
taip pat sudaromos palankesnés sglygos jy integravimui pasitelkiant energijos kaupimo jrenginius ir siekiant prisidéti
prie Sgjungos priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo ilgalaikés strategijos jgyvendinimo.

2. Bendrieji kriterijai

Kad atsinaujinanciosios energijos srities projektas biity laikomas tarpvalstybiniu, jis turi atitikti visus $iuos bendruo-
sius kriterijus:

a) projektas turi bati jtrauktas | bendradarbiavimo susitarimg ar bet kokj kita susitarimg, sudaryta tarp dviejy ar
daugiau valstybiy nariy arba vienos ar daugiau valstybiy nariy su viena ar daugiau treciyjy valstybiy, kaip
nustatyta Direktyvos (ES) 2018/2001 8, 9, 11 ir 13 straipsniuose;

=

jvykdzius projekta turi bati sutaupyta lésy diegiant atsinaujinanciuosius energijos iSteklius arba biti teikiama
nauda sistemos integracijai, energijos tiekimo saugumui arba inovacijoms (arba abu Sie rezultatai), palyginti su
panasiu projektu arba atsinaujinanciosios energijos projektu, jgyvendinamu tik vienos i§ dalyvaujanciy valstybiy
nariy;

c) jvertinus pagal $ios dalies 3 punkte nurodyta sanaudy ir naudos analize¢ ir taikant $io reglamento 7 straipsnio
2 dalyje nurodytas metodikas, potenciali bendra bendradarbiavimo nauda nusveria iSlaidas, be kita ko, ilguoju
laikotarpiu.
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3. Sgnaudy ir naudos analizé

a) energijos gamybos ilaidos;

b) sistemos integracijos islaidos;

¢) paramos islaidos;

d) iSmetamas Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekis;

e) energijos tiekimo saugumas;

f) oro ir kita vietos tarSa, pavyzdziui, poveikis vietos gamtai ir aplinkai;
g) inovacijos.

4. Procediira

a) Projekto, kuris gali bati atrinktas kaip tarpvalstybinis atsinaujinanciosios energijos srities projektas pagal bendra-
darbiavimo susitarima ar bet kokj kitg susitarima, sudaryta tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy arba vienos ar
daugiau valstybiy nariy su viena ar daugiau treciyjy valstybiy, kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2018/2001 8, 9, 11
ir 13 straipsniuose, rengéjai, iskaitant valstybes nares, siekiantys, kad atsinaujinanciosios energijos srities projektui
baty suteiktas tarpvalstybinis statusas, pateikia Komisijai paraiska, kad tas projektas biity atrinktas kaip tarpvals-
tybinis projektas atsinaujinanciosios energijos srityje. Paraiskoje pateikiama atitinkama informacija, kad Komisija,
taikydama $io reglamento 7 straipsnio 2 dalyje nurodytas metodikas, galéty jvertinti projekta pagal sios dalies 2 ir
3 punktuose nustatytus kriterijus.

Komisija uztikrina, kad rengéjams biity suteikta galimybé prasyti suteikti tarpvalstybinio atsinaujinanciosios ener-
gijos srities projekto statusg bent kartg per metus.

=

Komisija isteigia tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty grupe, kurig sudaro po vieng kiek-
vienos valstybés narés atstova ir vienas Komisijos atstovas, ir jai pirmininkauja. Grupé priima savo darbo tvarkos
taisykles.

¢) Bent karta per metus Komisija organizuoja tarpvalstybiniy projekty atrankos procesa. Atlikus projekty vertinimg,
Komisija §io punkto b papunktyje nurodytai grupei pateikia tinkamy finansuoti atsinaujinanciosios energijos srities
projekty, kurie atitinka 7 straipsnyje ir Sio punkto d papunktyje nustatytus kriterijus, sarasa.

o
=

b papunktyje nurodytai grupei pateikiama atitinkama informacija (nebent tai yra neskelbtina komerciné informa-
cija) apie tinkamus finansuoti projektus, jtrauktus i Komisijos pateikta sarasg, pagal Siuos kriterijus:

i) patvirtinimas, kad visi projektai atitinka tinkamumo finansuoti ir atrankos kriterijus;

i) informacija apie bendradarbiavimo mechanizmg, su kuriuo projektas yra susijes, ir informacija apie tai, kokiu
mastu projekta remia viena arba kelios valstybés narés;

iii) projekto tikslo apraSymas, jskaitant apskaiCiuota pajéguma (kW) ir, kai turima duomeny, pagamintinos atsi-
nauvjinandiyjy iStekliy energijos kiekj (kWh per metus), taip pat jo visas numatomas iSlaidas ir nurodytas
tinkamas finansuoti i§laidas (eurais);

iv) informacija apie numatomg Sajungos pridéting verte, remiantis Sios dalies 2 punkto b papunkdiu, ir apie
numatomas sgnaudas ir nauda ir numatoma Sajungos pridéting verte, remiantis $ios dalies 2 punkto ¢ papunk-
ciu.

e) Grupé j savo posédzius gali kviesti atitinkamai tinkamy finansuoti projekty rengéjus, tinkamuose finansuoti
projektuose dalyvaujanciy treciyjy valstybiy atstovus ir kitus atitinkamus suinteresuotuosius subjektus.

f) Remdamasi vertinimo rezultatais, grupé susitaria dél tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty
saraso, kuris turi bati patvirtintas pagal g papunktj, projekto.

g) Komisija galutinj atrinkty tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty sarasg patvirtina priimdama
deleguotajj akta, remdamasi f papunktyje nurodytu sarao projektu ir atsizvelgdama j i papunktj. Atrinkty tarp-
valstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty sarasa Komisija taip pat paskelbia savo interneto svetai-
néje. Tas sgraSas perzifirimas reikiamu mastu ir bent kas dvejus metus.
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h) Grupé vykdo i galutinj sarasa jtraukty projekty igyvendinimo stebésena ir pateikia rekomendacijas, kaip iveikti
galimus vélavimus juos jgyvendinant. Siuo tikslu atrinkty projekty rengéjai teikia informacija apie savo projekty
igyvendinima.

i) Vykdydama tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty atranka Komisija siekia uZtikrinti, kad
tokie projektai biity atrenkami islaikant geografiniu pozitriu tinkama pusiausvyra. Atrenkant projektus gali biiti
pasitelkiamos regioninés grupés.

j) Projektas neatrenkamas kaip tarpvalstybinis atsinaujinanciosios energijos srities projektas arba, jei atrenkamas, toks
jo statusas panaikinamas, jeigu informacija, kuri jvertinime buvo lemiamas veiksnys, yra neteisinga arba jeigu
projektas neatitinka Sgjungos teisés.

V DALIS
BENDRO INTERESO SKAITMENINIO RYSIO INFRASTRUKTUROS PROJEKTAI

1. Gigabitinis rysys, jskaitant 5G sistemas ir kita paZangiausia ry$j, socialing ir ekonomin¢ paZanga skatinan-
tiems subjektams.

Veiksmy prioritety eiliSkumas nustatomas atsizvelgiant j socialing ir ekonoming pazanga skatinaniy subjekty
veikimg, skaitmeniniy paslaugy ir taikomyjy programy, kurioms reikalingas pagrindinis rysys, aktualuma ir poten-
cialig socialing ir ekonoming nauda pilie¢iams, jmonéms ir vietos bendruomenéms, taip pat generuojamg papildoma
teritorijos apréptj pagal namy dkius. Turimas biudZetas paskirstomas visose valstybése narése iSlaikant geografine

pusiausvyra.

Pirmenybé teikiama veiksmams, kuriais prisidedama prie gigabitinio rysio, jskaitant 5G sistemas ir kit paZzangiausig
ry$j, tiekimo:

a) ligoninéms ir medicinos centrams, palaikant pastangas skaitmeninti sveikatos prieZitiros sistemg, kad Sajungos
pilie¢iy gerové augty ir keistysi sveikatos priezifiros ir slaugos paslaugy teikimo pacientams badas;

b) $vietimo ir moksliniy tyrimy centrams, siekiant sudaryti palankesnes salygas naudoti, inter alia, itin nasias kompiu-
terines sistemas, debesijos prietaikas ir didZiuosius duomenis, panaikinti skaitmening atskirtj ir $vietimo sistemose
diegti naujoves, gerinti mokymosi rezultatus, padidinti teisingumg ir veiksminguma;

c) visoms miesty teritorijoms, ne véliau kaip 2025 m. uZtikrinant nenutriikstamg 5G belaidZio placiajuos¢io rysio
aprepti.

2. Belaidis rysys vietos bendruomenése

Veiksmai, kuriais siekiama teikti vietos belaidj rys$j vietos visuomeninio gyvenimo centruose, jskaitant placiajai
visuomenei prieinamas lauko erdves, kurie atlieka svarby vaidmenj visuomeniniame vietos bendruomeniy gyvenime,
turi atitikti Sias sglygas finansavimui gauti:

a) veiksmus jgyvendina vieSojo sektoriaus institucija, kaip nurodyta antroje pastraipoje, kuri yra pajégi planuoti ir
prizitréti vidaus ar lauko vietos belaidZio rysio prieigos tasky jrengima vieSosiose erdvése ir bent trejus metus
uztikrinti jy veiklos sgnaudy finansavima;

=

veiksmai grindziami itin didelio pralaidumo skaitmeniniais tinklais, galinciais uztikrinti naudotojams labai geros
kokybés interneto rysj, kuris:

i) yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis sglygomis, lengvai prieinamas, saugus, teikiamas naudojant
naujausia ir lengviausiai jgyjamga iranga, ir gali uZtikrinti didelés spartos rySio teikimg jo naudotojams, ir

ii) palengvina visuoting ir nediskriminacing prieiga prie inovaciniy skaitmeniniy paslaugy;

¢) vykdant veiksmus naudojama bendra vaizdiné atpazinimo priemoné, kuria turi pateikti Komisija, ir nuoroda j
susijusias internetines priemones;

d) norint pasiekti sinergija ir didinti pajégumus bei gerinti naudotojy patirtj, veiksmais sudaromos palankesnés
salygos diegti 5G pritaikytus mazos aprépties belaidZio rysio prieigos taskus, kaip apibrézta Direktyvoje (ES)
2018/1972; ir
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e) veiksmais isipareigojama jsigyti baiting jranga ir (arba) biitinas jrengimo paslaugas pagal taikomus teisés aktus
siekiant uztikrinti, kad projektais nebaity pernelyg iSkraipyta konkurencija.

Sajungos finansiné parama teikiama vieSojo sektoriaus institucijoms, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2016/2102 (?) 3 straipsnio 1 punkte, kurios jsipareigoja pagal nacionaling teis¢ nemokamai nedisk-
riminacinémis sglygomis tiekti vietos belaidj rysj, jrengdamos vietos belaidZio rysio prieigos taskus.

Finansuojami veiksmai neturi dubliuotis su esamais panasiomis savybémis, jskaitant kokybe, pasizyminciais nemo-

Turimas biudZetas paskirstomas visose valstybése narése iSlaikant geografing pusiausvyra.

Kai aktualu, bus uztikrintas koordinavimas ir suderinamumas su EITP remiamais veiksmais, kuriais remiama socialine
ir ekonoming pazangg skatinanciy subjekty prieiga prie itin didelio pralaidumo tinkly, uZztikrinanciy gigabitinj ry$j,
jskaitant 5G sistemas ir kita paZangiausia rysj.

3. Preliminarus finansavimo reikalavimus atitinkan¢iy 5G koridoriy ir tarpvalstybiniy magistralinio tinklo
jungciy sarasas

Atsizvelgiant | gigabitinés visuomenés tikslus, kuriuos Komisija i§désté sickdama uztikrinti, kad ne véliau kaip
2025 m. pagrindiniuose antZeminiuose transporto keliuose biity prieinamas nepertraukiamas 5G rySys, veiksmai,
kuriais pagal 9 straipsnio 4 dalies ¢ punkta diegiamas nepertraukiamas rySys naudojant 5G sistemas, pirmiausia yra
veiksmai tarpvalstybinése atkarpose, skirtose susietojo ir automatizuoto junglumo (SAJ) bandymams, o antra-
veiksmai ilgesnése atkarpose, siekiant didesniu mastu koridoriuose jgyvendinti SAJ, kaip nurodyta tolesnéje lenteléje
(preliminariame sarase). Siuo tikslu TEN-T koridoriai yra naudojami kaip pagrindas, bet 5G rysys nebiitinai turi biti
diegiamas vien tuose koridoriuose (?).

Be to, siekiant uztikrinti biiting rezervg tokiai svarbiai infrastruktirai ir padidinti Sajungos skaitmeniniy tinkly
pajéguma ir atsparumga, taip pat remiami veiksmai, kuriais remiamas magistraliniy tinkly diegimas, be kita ko,
naudojant jtrinius kabelius, valstybése narése ir tarp Sgjungos ir treCiyjy valstybiy arba jungiant Europos salas
pagal 9 straipsnio 4 dalies d punktg.

Pagrindinio tinklo koridorius ,Atlanto vandenynas*

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SAJ bandymams Porto — Vigo

Meérida — Evora

Paris — Amsterdam - Frankfurt am Main

Aveiro - Salamanca

San Sebastidn - Biarritz

llgesné atkarpa siekiant didesniu mastu jgyvendinti | Metz — Paris — Bordeaux — Bilbao — Vigo — Porto — Lisboa
SAJ

Bilbao — Madrid - Lisboa

Madrid — Mérida — Sevilla — Tarifa

Magistraliniy tinkly, be kita ko, naudojant jirinius | Agores/Madeiros salos — Lisboa
kabelius, diegimas

Pagrindinio tinklo koridorius ,Baltijos jira — Adrijos jtra“

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SA] bandymams

llgesné atkarpa siekiant didesniu mastu jgyvendinti | Gdansk — Warszawa — Brno — Wien — Graz — Ljubljana -
SAJ Koper | Trieste

(%) 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy
ir mobiliyjy programy prieinamumo (OL L 327, 2016 12 2, p. 1).
(}) Kursyvu pazymétos atkarpos néra TEN-T pagrindinio tinklo koridoriy dalis, bet yra jtrauktos | 5G koridorius.
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Pagrindinio tinklo koridorius ,VidurZemio jara“

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SAJ bandymams

llgesné atkarpa siekiant didesniu mastu jgyvendinti | Budapest — Zagreb — Ljubljana — Rijeka —Split — Dubrovnik
SAJ

Ljubljana — Zagreb - Slavonski Brod - Bajakovo (RS siena)

Slavonski Brod — Pakovo - Osijek

Montpellier — Narbonne - Perpignan - Barcelona -
Valencia — Madlaga - Tarifa su pratgsimu iki Narbonne -
Toulouse

Magistraliniy tinkly, be kita ko, naudojant jarinius | Juriniy kabeliy tinklai Lisboa — Marseille — Milano
kabelius, diegimas

Pagrindinio tinklo koridorius ,Siaurés jiira — Baltijos jiira“

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SAJ bandymams Warszawa — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Klaipéda

llgesné atkarpa siekiant didesniu mastu jgyvendinti | Tallinn — Riga — Kaunas — LT ir PL siena — Warszawa

SAJ
BY ir LT siena — Vilnius — Kaunas — Klaipéda
,Via Carpathia“:
Klaipéda — Kaunas — Etk - Bialystok —Lublin — Rzeszéw -
Barwinek - Kosice
Pagrindinio tinklo koridorius ,Siaurés jira — Vidurzemio jira“
Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SAJ bandymams Metz — Merzig — Luxembourg

Rotterdam — Antwerp — Eindhoven

Ilgesné atkarpa sickiant didesniu mastu jgyvendinti | Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

SAJ
Brussel arba Bruxelles — Metz — Basel
Mulhouse — Lyon - Marseille
Pagrindinio tinklo koridorius ,Rytai | Rytiné VidurZemio jiiros regiono dalis*
Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SAJ bandymams Sofia — Thessaloniki — Beograd

llgesné atkarpa siekiant didesniu mastu igyvendinti | Berlin — Praha — Brno — Bratislava — Timisoara — Sofia — TR
SAJ siena

Bratislava — Kosice

Sofia — Thessaloniki — Athina
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Pagrindinio tinklo koridorius ,Reinas — Alpiy regionas*

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SAJ bandymams Bologna — Innsbriick — Miinchen (Brenerio koridorius)

Ilgesné atkarpa sickiant didesniu mastu jgyvendinti | Rotterdam — Oberhausen - Frankfurt am Main
SAJ

Basel — Milano — Genova

Pagrindinio tinklo koridorius ,Reinas — Dunojus®

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SA] bandymams

lgesné atkarpa sickiant didesniu mastu jgyvendinti | Frankfurt am Main — Passau — Wien - Bratislava — Buda-
SAJ pest — Osijek — Vukovar — Bucuresti — Constanta

Bucuresti — lasi

Karlsruhe — Miinchen - Salzburg — Wels

Frankfurt am Main - Strasbourg

Pagrindinio tinklo koridorius ,Skandinavija — Vidurzemio jara“

Tarpvalstybinés atkarpos, skirtos SA] bandymams Oulu - Tromse

Oslo — Stockholm - Helsinki

llgesné atkarpa sickiant didesniu mastu jgyvendinti | Turku — Helsinki — RU siena
SAJ

Oslo — Malmo - Kebenhavn- Hamburg - Wirzburg -
Nirnberg — Miinchen — Rosenheim — Verona - Bologna -
Napoli — Catania — Palermo

Stockholm - Malmé

Napoli — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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Tarybos motyvy pareiskimas. Per pirmaji svarstymg priimta Tarybos pozicija (ES) Nr.33/2021
siekiant priimti FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo nustatoma Europos
infrastruktiiros tinkly priemoné ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014

(2021/C 276/02)

. IVADAS

1. 2018 m. birzelio 6 d. Komisija priémé pasitlymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatoma Europos infrastruktiros tinkly priemoné (EITP) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir
(ES) Nr. 2832014, kaip vieng i§ pasifilymy, susijusiy su daugiamete finansine programa (DFP). Siuo pasifilymu
siekiama nustatyti EITP programos teisinj pagrinda laikotarpiui po 2020 m.

2. Europos Parlamente kaip vadovaujantys jungtiniai komitetai buvo pasirinkti Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komitetas (ITRE) ir Transporto ir turizmo komitetas (TRAN). Dél pranesimo abu komitetai bendrai
balsavo 2018 m. lapkri¢io mén. ir jis buvo patvirtintas 2018 m. gruodzio mén. plenariniame posédyje. Naujos
kadencijos laikotarpiu bendrapraneséjais dél pasitlymo buvo paskirtas Dominique’as RIQUET’AS (,Renew*, FR),
Marianas-Jeanas MARINESCU (PPE, RO) ir Henna VIRKKUNEN (PPE, Fl).

3. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong priémé 2018 m. rugséjo 19 d. (V)
4. Europos regiony komitetas nuomong priémé 2018 m. spalio 10 d. ()

5. Taryboje, atsizvelgiant | ,Pirmininkaujancios valstybés narés draugy“ grupéje vykusiy diskusijy techniniu
lygmeniu rezultatus, 2018 m. gruodzio 3 d. posédyje TTE taryba susitaré dél dalinio bendro pozitrio dél Sio
pasitlymo. Véliau vyko trilogo derybos su Europos Parlamentu. D¢l dalinio bendro poziiirio tekste lauZtiniuose
skliaustuose pateikty elementy tame etape nebuvo deramasi, nes tam, kad Taryba galéty nustatyti savo pozicija
dél iy daliy, pirmiausia reikéjo didesnés pazangos horizontaliuoju lygmeniu, jskaitant Europos Vadovy Tarybos
politines gaires dél 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos (DFP).

6. 2019 m. kovo 13 d. Nuolatiniy atstovy komitetas susipazino su pazangos ataskaita (%) ir patvirtino bendrg
sutarimg, atspindintj 2019 m. kovo 7 d. trilogo metu pasiektg deryby su Europos Parlamentu padétj. 2019 m.
balandzio 17 d. plenariniame posédyje Europos Parlamentas taip pat patvirtino §j bendra sutarimg priimdamas
pozicija per pirmaji svarstyma (*).

7. Po 2020 m. liepos 17-21 d. susitikimo Europos Vadovy Taryba paskelbé politines gaires dél visy su DFP
susijusiy dokumenty (plg. dok. 10/20). Todél, siekiant testi derybas su Europos Parlamentu, ,Pirmininkaujan&ios
valstybés narés draugy” grupé parengé perziarétus jgaliojimus (°); Nuolatiniy atstovy komitetas juos patvirtino
2020 m. rugséjo 23 d.

8. Véliau, 2020 m. spalio 26 d., 2020 m. gruodzio 11 d. ir 2021 m. sausio 22 d., jvyko trys neformalds trilogai.

9. 2021 m. kovo 11 d. surengto galutinio trilogo metu buvo pasiektas bendras preliminarus Tarybos ir Europos
Parlamento susitarimas, vadovaujantis jgaliojimais, kuriuos Nuolatiniy atstovy komitetas atnaujino 2021 m.
kovo 10d. 2021 m. kovo 24 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino galutinj kompromisinj teksta, dél
kurio susitarta trilogo metu.

10. 2021 m. balandzio 15 d. bendrame Europos Parlamento TRAN ir ITRE komitety posédyje buvo patvirtintas tas
pats preliminarus kompromisinis tekstas. Véliau TRAN ir ITRE komitety pirmininkai 2021 m. balandzio 23 d.
bendru laisku informavo Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininka, kad jei Taryba priims savo pozicija per
pirmajj svarstymg remdamasi sutartu bendru preliminariu susitarimu, plenariniame posédyje jie rekomenduos
per antrajj svarstymag Parlamente pritarti Tarybos pozicijai be pakeitimy, teksta patikrinus teisininkams lingvis-
tams.
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II. TIKSLAS

11. Bendras $io reglamento tikslas — nustatyti EITP programos teisinj pagrinda laikotarpiui po 2020 m. Bendrasis
EITP tikslas — kurti, plétoti, modernizuoti ir baigti kurti transeuropinius tinklus transporto, energetikos ir
skaitmeningje srityse ir sudaryti palankesnes sglygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui atsinaujinanciosios
energijos srityje, atsizvelgiant j ilgalaikius priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo jsipareigojimus, stip-
rinant Europos konkurencinguma, pazangy, tvary ir integracinj augimg, teritoring, socialing ir ekonoming
sanglauda, prieiga prie vidaus rinkos ir jos integracijg ir sutelkiant démesj | transporto, energetikos ir skaitme-
ninio sektoriy sinergija.

III. PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE
Procediirinis kontekstas

12. Remdamiesi Komisijos pasitlymu, Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad remiantis per pirmajj svarstyma
priimta Tarybos pozicija biity pasiektas iSankstinis susitarimas per antrajj svarstyma. Tarybos pozicijos projekto
tekstas visiskai atspindi abiejy teisékiiros institucijy pasiekta kompromisa.

Pagrindiniy klausimy santrauka

13. Per pirmgji svarstymg priimtoje Tarybos pozicijoje pateikiami Sie pagrindiniai elementai, dél kuriy susitaré abi
teis¢kdiros institucijos.

Horizontaliosios ir su transportu susijusios nuostatos

14. Dvejopas civilinis ir karinis infrastruktiiros naudojimas. Siekiant sudaryti salygas dvejopam civiliniam ir gynybiniam
TEN-T pagrindinio arba visuotinio tinklo infrastruktfiros naudojimui, per pirmajj svarstymg priimtoje Tarybos
pozicijoje apibrézti papildomi specifiniai tinkamumo reikalavimai, kurie bus taikomi veiksmams, susijusiems su
tinklo pritaikymu dvejopam civiliniam ir gynybiniam naudojimui.

15. Reikalavimus atitinkantys veiksmai. Abi teisékiros institucijos susitaré i$plésti finansavimo reikalavimus atitinkan-
Cius veiksmus, kad jie apimty tam tikrus projekty, apimsiancius, inter alia, priedo IIl dalyje iSvardytas tarpvals-
tybines jungtis ir trikstamas jungtis, jiry ir vidaus vandeny uostus visuotiniame tinkle, taip pat uzjirio Salis ir
teritorijas, siekiant pagerinti periferiniy ir izoliuoty teritorijy sujungiamuma.

16. Bendro finansavimo normos (transportas ir energetika). Abi teisékiros institucijos susitaré islaikyti skirtingy rasiy
veiksmams taikytiny bendro finansavimo normy diferencijavimo principa, kad pagal EITP daugiausia démesio
baty skiriama svarbiausiems veiksmams, ypal tarpvalstybiniams projektams. Didziausios bendro finansavimo
normos buvo padidintos remiant tam tikrus veiksmus, kuriais siekiama visy pirma kurti integruotas valdymo
struktiiras, pavyzdZiui, bendrasias jmones, ir sinergija. Sie veiksmai, inter alia, yra susij¢ su jiry, vidaus vandeny
ir gelezinkeliy sagveikumu, o pagal EITP ir toliau daugiausia démesio bus skiriama tarpvalstybinéms priemonéms.
Be to, speciali EITP suma bus panaudota trikstamoms pagrindinéms tarpvalstybinéms gelezinkelio jungtims tarp
sanglaudos $aliy uzbaigti, kad blity remiamas bendrosios rinkos veikimas, ir $iai sumai bus taikomos perkélimo
i§ Sanglaudos fondo i EITP bendro finansavimo taisyklés.

17. EITP biudZetas. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija atspindi biudZeto sumas, dél kuriy valstybiy ir
vyriausybiy vadovai susitaré 2020 m. liepos 17-21 d. susitikime. Be to, nuostatos dél sumy, perkeliamy i3
Sanglaudos fondo, taip pat buvo suderintos su atitinkamomis Bendryjy nuostaty reglamento nuostatomis.

18. Abipusiskumo nuostata. Abi teisékiros institucijos susitaré itraukti nuostata, kuria baty uztikrintas Sajungoje
jsisteigusiy teisés subjekty abipusis dalyvavimas lygiavertése EITP programoje dalyvaujanciy treciyjy valstybiy
programose.

19. Keletas kity nuostaty buvo pakeista laikantis Tarybos horizontaliojo pozitirio i visus DFP dokumentus. Tai visy
pirma susij¢ su Programos nustatymu 2021-2027 m. laikotarpiui 1 straipsnyje ir nuostatomis dél kaupiamojo ir
alternatyviojo finansavimo. Be to, siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamose politikos srityse tgstinuma ir
sudaryti sglygas jgyvendinimui nuo 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos pradzios, buvo jtraukta
nuostata dél taikymo atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.
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Energetikos srities nuostatos

20. Tarpvalstybiniai atsinaujinanciosios energijos srities projektai. Siekdama tam tikra procenting finansavimo dalj skirti
klimato srities tikslams, Taryba padidino suma, kuri gali bti skirta tarpvalstybiniams atsinaujinanciosios ener-
gijos srities projektams, ir numaté galimybe likusig tokiy skirty 1ésy dalj perkelti | atsinaujinanciyjy istekliy
energijos finansavimo mechanizma, jei faktinis tarpvalstybiniy atsinaujinanciosios energijos srities projekty
isitvirtinimas rinkoje vyksta per létai.

21. Skyrimo kriterijai ir darbo programos. Taryba taip pat reikalavo, kad nustatant skyrimo kriterijus bty laikomasi
principo ,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®, ir paragino darbo programose ypa¢ daug démesio
skirti veiksmams, kuriais siekiama uztikrinti tolesn¢ energijos vidaus rinkos integracija, nutraukti energeting
izoliacija ir pasalinti elektros energijos sistemy sujungimo klifitis.

Skaitmeninés srities nuostatos

22. Veiksmy sinergija. Per pirmaji svarstymg priimta Tarybos pozicija siekiama kuo labiau padidinti pagal Programa
remiamy veiksmy sinergija, kiek tai susij¢ su socialing ir ekonoming pazanga skatinanciais subjektais tam tikroje
vietovéje ir skaitmeninés infrastruktiiros diegimui bitino finansavimo lygiu. Remiant socialing ir ekonoming
pazangg skatinanciy subjekty pazangiausia ry$j, ja taip pat siekiama uztikrinti ir visapusiska apréptj aplink juos,
jskaitant namy dkius, nes spragas jau prijungtose vietovése véliau panaikinti bity neekonomiska.

23. Skaitmeniné infrastruktiira. Siekiant uZztikrinti, kad pagal EITP ir toliau daugiausia démesio bty skiriama infra-
strukt@iros finansavimui, atskiros skaitmeninés paslaugos ir taikomosios programos, pavyzdziui, paskirstytojo
registro technologijos arba dirbtinis intelektas, ir toliau nebus jtrauktos | Programos taikymo sritj, nes jas galima
jgyvendinti naudojant kitas finansavimo priemones, pavyzdziui, Skaitmeninés Europos programa.

24. Teritoriné sanglauda. Siekiant padidinti Sgjungos teritoring sanglauda, per pirmaji svarstyma priimtoje Tarybos
pozicijoje akcentuojama, kad reikia kurti pagrinding infrastruktfira, jungiancia atokiausius regionus, salas,
uZjirio Salis ir teritorijas per valstybiy nariy teritorinius vandenis ir iskirtines ekonomines zonas, o jei tokia
infrastruktira jau sukurta, uztikrinti jos rezerva.

Siuo atzvilgiu Tarybos pozicija taip pat siekta uztikrinti, kad tinkamos terabitinés spartos jungtys biity papil-
dytos Europos nasiosios kompiuterijos istekliais.

25. Reikalavimus atitinkantys subjektai. Reikalavimus atitinkanc¢iy subjekty sarasas iSpléstas itraukiant ir bendrasias
jmones bei teisés subjektus, isisteigusius EITP asocijuotosiose uzjiirio Salyse ir teritorijose. Be to, jtraukta
nuostata, kuria uZztikrinama, kad treciosiose valstybése, kurios yra asocijuotosios Programos valstybés, isisteige
teisés subjektai ir teisés subjektai, jsisteige Sajungoje, bet tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojami treciyjy
valstybiy ir (arba) treciyjy valstybiy pilieciy, ir (arba) treciosiose valstybése isisteigusiy subjekty, dél tinkamai
pagristy saugumo priezas¢iy negali dalyvauti visuose arba kai kuriuose vykdomuose veiksmuose.

IV. ISVADA
26. Tarybos pozicijoje pabréziamas pagrindinis Komisijos pasifilymo tikslas ir visapusiskai atspindimas kompromi-

sas, pasiektas Tarybos ir Europos Parlamento neformaliose derybose, padedant Komisijai.

27. Todél Taryba mano, kad jos per pirmajj svarstymg priimtoje pozicijoje subalansuotai atspindimi deryby rezul-
tatai ir kad priemus §j reglamentg jam ir toliau teks itin svarbus vaidmuo kuriant, plétojant, modernizuojant ir
baigiant kurti transeuropinius tinklus transporto, energetikos ir skaitmeninéje srityse.
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